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Sisdllysluettelo

Raclette . ..o 7
Grilli. .o 8

Huolo ..o 12

Lue t&ma kayttdohje huolellisesti 1api ennen ensimmaistd kayttskertaa ja séilytd
se mydhempdd kéyttdéd varten. Jos myyt tai luovutat tuotteen eteenpdin, liité
mukaan kayttéohije.
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Johdanto

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta.

Olet valinnut laadukkaan tuotteen. Kayttéohje on osa tatd tuotetta. Se siséltéd
turvallisuutta, kayttdd ja havittdmistd koskevia térkeitd ohijeita. Tutustu ennen
tuotteen kayttéd kaikkiin kéytts- ja turvallisuusohieisiin. Kéytd tuotetta vain
kuvatulla tavalla ja vain mainittuihin kéyttétarkoituksiin. Kun luovutat tuotteen
eteenpdin, liitd mukaan kaikki tuotetta koskevat asiakirjat.

Méaraystenmukainen kéytto

Témé laite on tarkoitettu ainoastaan elintarvikkeiden grillaamiseen ja kypsentémi-
seen sisdtiloissa. Téma laite on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttédn. Ala kayta
sité kaupallisiin tarkoituksiin.

Toimitussisdlto

Raclette-grilli (runko, grillilevy ja kivilevy)
8 pannua
8 lastaa

Kayttdohje

HUOMAUTUS

> Tarkasta toimituksen tdydellisyys ja mahdolliset vauriot heti, kun olet poistanut
laitteen pakkauksesta. Kaénny tarvittaessa huollon puoleen.

Laitteen kuvaus

Kuva A:
Grillilevy

Lampétilansaadin

Virran merkkivalo (punainen)

(1]
(2]
© Lammityksen merkkivalo (vihred)
(4]
(5]

Kivilevy

Kuva B:
O Pannu
© lasta
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Tekniset tiedot
Verkkovirran jénnite 220-240 V ~ (vaihtovirta), 50-60 Hz
Tehonotto 1 400 W
Q'F Kaikki taméin laitteen osat, jotka ovat kosketuksissa
elintarvikkeisiin, ovat elintarvikekelpoisia.
Turvallisuusohjeet

VAARA! SAHKOISKU!

> Anna valtuutetun ammattihenkiléston tai asiakashuollon tai
vastaavasti patevan henkildn vaihtaa vaurioitunut pistoke tai
virtajohto valittémasti uuteen vaarojen valttamiseksi.

> Huolehdi siitd, ettei virtajohto koske kuumiin laitteenosiin.
Ala koskaan kayté laitetta avotulen, lampd-/keittolevyjen
tai kuuman vunin léhella.

~ Alg altista laitetta sateelle, dléaka milloinkaan kéytd sitd kos-
teissa tai mdrissd olosuhteissa. Huolehdi siitd, ettei sahkdjohto
padse kaytdn aikana kastumaan eiké altistu kosteudelle.

> Tarkasta laite ndkyvien vaurioiden varalta ennen laitteen
kéyttdonottoa. Ald ota vaurioitunutta tai maahan pudonnutta
laitetta kayttéon.

» Tarkasta virtajohto séanndllisesti mahdollisten vaurioiden
varalta. Laitetta ei saa ottaa kéyttdéén, jos sen virtajohto on
vaurioitunut.

~ Laite on liitettéva suojajohtimella varustettuun pistorasiaan.
» Suojaa laitetta kosteudelta, kuten sateelta ja markyydeltd.

@ Ala koskaan upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin!
Nesteen joutuminen laitteen jénnitettd johtaviin osiin
kéytén aikana voi aiheuttaa séhkaiskun ja siten hengen-
vaaran.
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A\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

~ Tata laitetta saavat kayttad yli kahdeksan vuotiaat lapset
sekd henkilét, joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat
rajalliset tai joiden kokemus ja/tai tiedot ovat puutteelliset,
jos heitd valvotaan tai heitd on opastettu laitteen turvalliseen
kéyttdon ja he ovat ymmartdneet siité aiheutuvat vaarat.

~ Lapset eivét saa leikkid laitteella.

~ Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta eivatkd kayttajahuol-
toa, paitsi jos he ovat taytténeet kahdeksan vuotta ja heitd
valvotaan.

» Alle 8-vuotiaat lapset on pidettéva poissa laitteen ja liitdnta-
johdon lahettyvilta.

» Anna laitteen jadhtyd kayton jalkeen, ennen kuin puhdistat
sitd! Palovamman vaaral

» Sijoita laite mahdollisuuksien mukaan pistorasian laheisyyteen.
Varmista, ettd padset vaaratilanteen sattuessa nopeasti pistok-
keelle eikda kukaan paése kompastumaan virtajohtoon.

» Varmista, ettd laite seisoo tukevasti sijoituspaikalla.

& Varo! Kuuma pintal

> Laitteen pinnat kuumenevat huomattavasti kéytén aikana.
Koske kaytén aikana ainoastaan lampétilansaatimeen ja
sivukahvoihin.



SILVERCREST’

HUOMIO! ESINEVAHINGOT!

~ Ala kéyta laitteen kanssa ulkoista ajastinta tai erillistd
kauko-ohjausjdrjestelmaa.

~ Alg milloinkaan j6té laitetta ilman valvontaa kéytén aikana.

~ Varmista, efteivét laite, virtajohto tai pistoke joudu kosketuk-
siin lampolahteiden, kuten keittolevyjen tai avotulen, kanssa.

~ Alg kayta laitteessa hiili tai vastaavia polttoaineital

~ Varo vaurioittamasta pannujen ja grillilevyn tarttumatonta
pinnoitetta ja valta siksi metallisten ruokailuvalineiden, esim.
veitsien ja haarukoiden, kéytéa.

» Kéaytd laitetta vain mukana tulevien alkuperdistarvikkeiden
kanssa.
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Kokoaminen ja sijoittaminen

1)

2)

3)

4)

5)

6)

/\ VAROITUS! PALOVAARA!

> Ala koskaan aseta laitetta yldkaappien alapuolelle tai verhojen, kaapistojen
tai muiden helposti syttyvien esineiden viereen.

> Aseta laite vain kuumuutta kestavélle alustalle.

Ota kaikki osat laatikosta ja poista pakkausmateriaali ja mahdolliset suojo-
muovit ja tarrat.

Puhdista kaikki osat kohdassa “Puhdistus ja hoito” kuvatulla tavalla ja poista
mahdolliset pakkausjGémét. Varmista, ettd kaikki osat ovat téysin kuivuneet
ennen kaytéa.

Aseta laite kuumuutta kestavdlle, puhtaalle ja tasaiselle alustalle. Alé aseta
laitetta aivan seindn tai kaapin viereen. Kaikkien henkilsiden pitdisi ongelmitta
ulottua tarttumaan pannuihin @.

Sijoita kivilevy @ laitteen jommallekummalle sivulle ohjauskiskojen vdliin.
Reunoilla olevan rasvauran on osoitettava yléspdin.

Aseta grillilevy @ laitteen toiseen sivuun. Grillilevyd @ voidaan kéyttéa
molemminpuolin. Kun kypsennét grillilevyn uritetulla puolella, saat grillattaviin
tuotteisiin tyypillisen grillauspinnan.

Tydnnd pannut @ laitteen sisadn.

Ennen ensimmaistd kayttoa

Laite on sijoitettu ja koottu edelld annettujen ohjeiden mukaan:

1)

2)

3)
4)

Tydnné pistoke pistorasiaan. Virran merkkivalo @ palaa punaisena ja osoittaa
siten, ettd laite on liitetty séhkdverkkoon.

Pyérité lampétilanséédin @ asentoon MAX. Lampenemisen merkkivalo @
palaa vihrednd, miké tarkoittaa, eftd laite lammittad.

Pyérité 20 minuutin kuluttua lémpétilansaadin @ asentoon O.

Irrota sitten pistoke ja anna laitteen jadhtyd.

> Laitteen ensimméiselld kuumennuskerralla saattaa muodostua hieman
savua ja hajua, mikd johtuu valmistusprosessista perdisin olevista jG&mistd.
T&mad on normaalia ja féysin vaaratonta. Huolehdi riittévéistd iimanvaihdosta
ja avaa esimerkiksi ikkuna.
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5)

6)

Puhdista grillilevy @, kivilevy @, lastat @ ja pannut @ luvussa “Puhdistus ja
hoito” annettujen ohjeiden mukaan.

Varmista, etté kaikki osat ovat tdysin kuivia, ennen kuin otat laitteen kéyttéson.

Laite on nyt kayttévalmis.

Kaytto

Raclette
1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

/\ VAROITUS! PALOVAMMAN VAARA!

> Laitteen pinnat kuumenevat huomattavasti kéytén aikana. Koske kaytén
aikana ainoastaan lémpétilanséatimeen ja sivukahvoihin.

Valitse kumpaa grillilevyn @ puolta haluat kéyttéd.

Oliyé kivilevyn @ padlipuoli ja grillilevyn @ se puoli, jota haluat kéyttad,
sekd pannujen @ sisdpuoli kevyesti.

Tydnné pistoke pistorasiaan. Virran merkkivalo @ palaa punaisena ja osoittaa
siten, ettd laite on liitetty sdhkéverkkoon.

Pyoritd lédmpétilansaadin @ asentoon MAX. Lampenemisen merkkivalo ©
palaa vihredng, mikd tarkoittaa, eftd laite lammittaa.

> L&mpenemisen merkkivalo @ voi syttyd ja sammua useaan kertaan
kéyton aikana. Témé ei ole merkki laitteen virheellisestd toiminnasta,
vaan tarkoittaa, ettd laite yllapitad asetettua lémpétilaa.

> Girilli voi alkaa ldmmittdd eri asennoissa ympdriston lampétilasta ja
lédmpétilansddtimen @ asennosta riippuen.

Jos haluat kéyttéé vain raclette-grillia, anna laitteen l&mmité ensin noin
10 minuuttia. Jos haluat grillata samanaikaisesti kivilevylléd @, odota noin
30 minuuttia, kunnes kivilevy @ on lédmmennyt (ks. luku “Grilli”).

Pannuja @ ei farvitse lammittdd laitteen sisdlld.

Taytd pannut @ halutuilla aineksilla. Alg kuitenkaan téyté pannua @ liian
tdyteen, jotta elintarvikkeet eivét ole liian léhelld lammitysvastuksia tai koske
niihin!

Tydnné pannut @ laitteen sisélle. Laitteessa olevan pienen syvennyksen
ansiosta ne pysyvét paremmin paikoillaan.

Jos haluat pienentdd lampétilaa, pydrité lampétilanséédinte @ 0-asennon
suuntaan. Jos haluat nostaa lémpétilaa, pysrité lampétilanséadintg @
MAX-asennon suuntaan.

Ota pannut @ ulos laitteesta heti, kun ainekset ovat kypsid.
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A VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!
> Pannut @ ovat erittdin kuumia eristettyd kahvaa lukuun ottamattal
Tartu siksi pannuihin @ vain kahvastal
9) Tyhjennd pannujen @ sisdlts lastan @ avulla lautasellesi.

Sen jdlkeen voit téyttéd pannun @ uudelleen ja tydntéd sen takaisin laitteeseen.
Al tydnnd kaytettyid, tyhjié pannuja @ laitteeseen. Elintarvikejéémét palavat
kiinni pannuun @.

> Tarttumattoman pinnoitteen ansiosta pannujen @ rasvaaminen ei ole
tarpeen ennen jokaista uutta annosta.

10) Kun et endd tarvitse laitetta, kaénnd lampdtilansdddin @ asentoon 0" ja
vedd pistoke pistorasiasta.

Grilli

Grillilevylld @ ja kivilevylld @ voit samanaikaisesti racletten kanssa grillata
lihaa, vihanneksia tai pienié hedelménpaloja.

> Grillilevyn @ ldmpeneminen kest&d noin 10 minuuttia. Vasta sen jélkeen
voit kypsent&d grillilevylls @ elintarvikkeita.

> Kivilevyn @ lémpeneminen kest&d noin 30 minuuttia. Vasta sen jélkeen
voit kypsentdd kivilevylla @ elintarvikkeita.

1) Valitse kumpaa grillilevyn @ puolta haluat kaytaa.

2) Oljya kivilevyn @ padlipuoli ja grillilevyn @ se puoli, jota haluat kayttag,
sekd pannujen @ sisdpuoli kevyesti.
3) Aseta lampenemisen jdlkeen grillattavat tuotteet kivilevylle @ ja grillilevylle @

ja kédénna niita valilla.

HUOMIO! ESINEVAHINGOT!

> Ala kayta metallisia tydkaluja, kuten veitsia, haarukoita jne., kun ofat
kypsennettévid tuotteita grillilevylts @, sillé ne vaurioittavat tarttumatonta
pinnoitetta. Jos tarftumaton pinnoite on vaurioitunut, &lé jatka laitteen
kéyttdd.

> Kivilevy @ voi vérjdytyd ajan kuluessa. Se ei tarkoita, eftd sen toimintakyky
olisi heikentynyt.

8 FI SRGS 1400 D4
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Puhdistaminen ja hoito

VAARA! SAHKOISKU!

> Irrota pistoke pistorasiasta ennen jokaista puhdistuskertaal
On olemassa s&hksiskun vaaral!

@ Alg koskaan upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin!

/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

> Anna laitteen aina j&éhtyd ennen puhdistamista. On olemassa palovamma-
vaaral

B Laite on suositeltavaa puhdistaa heti j@éhtymisen jdlkeen. Silloin elintarvikej&é-
mét irfoavat helpommin.

HUOMIO! ESINEVAHINGOT!

> Alg kéytd hankaavia tai voimakkaita puhdistusaineita. Ne voivat vaurioittaa
pintaal

> Puhdista kivilevy @ vasta, kun se on jééhtynyt. Muuten kivilevyyn @ voi
tulla murtumia, ja se voi haljeta.

B Pyyhi laite ja ldmpévastukset kostealla liinalla. Lisad linaan tarvittaessa mietoa
astianpesuainetta ja pyyhi lopuksi pelkallé vedelld. Kuivaa kaikki osat hyvin.

B Puhdista grillilevy @, kivilevy @, lastat @ ja pannut @ l&mpiméssd astianpe-
suvedessd. Kuivaa kaikki osat hyvin puhdistuksen jélkeen.

HUOMAUTUS

@ Lastat @ voidaan pestd myds astianpesukoneessa. Varmista, etteivét

ne jGd astianpesukoneessa puristuksiin, ja kéytd mahdollisuuksien
mukaan astianpesukoneen ylékoria.

> Voit puhdistaa kivilevyn @ my&s pehmedlld, naarmuttamattomalla
hankaussienell&.

> Eitoivotut hajut, kuten kalan hajun, saat poistettua hieromalla kivilevys @
sitruunamehulla.

> Kivilevyn @ kuivumiseen saattaa kulua aikaa.

SRGS 1400 D4 FI 9
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o0 o
Sailytys
B Anna puhtaan laitteen j@éhtyd ennen varastoimista. Tyhjét pannut @ voidaan
sdilyttad laitteen sisalla.
B Kiedo virtajohto laitteen pohjassa olevan johtokelan ymparille.

B Sailyta puhdistettua laitetta puhtaassa, pélyttdmdssé ja kuivassa paikassa.

L3 L3 e
Vianetsinta
Vika Syy Ratkaisu
Pistoketta ei ole litetty Ty8nné pistoke pistorasiaan
sahkaverkkoon. 4 P P ’
Laite ei
toimi. Pistorasia on viallinen. Kayta toista pistorasiaa.
Laite on viallinen. K&anny huollon puoleen.

Jos viat eivét korjaudu yllé annetuilla ohjeilla tai jos havaitset muita hairiitd,
kadénny huoltomme puoleen.

Havittadminen

Al& miss&&n nimessé hévité laitetta tavallisen kotitalousjétteen

seassa.

Tédmdé tuote on eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU alainen.

Anna laite valtuutetun jétehuoltoyrityksen tai kunnallisen jétehuoltolaitoksen hévi-
S

teftévaksi. Noudata voimassa olevia mééréyksia. Ota epéselvissé tapauksissa
yhteytté paikalliseen j&tehuoltolaitokseen.

@
Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen kierrétyksestd ja hévittémisestd saat tietoja

%A kunnan jétehuollosta vastaavalta viranomaiselta.

@ Pakkaus koostuu ymparistdystavéllisisté materiaaleista, jotka voidaan toimittaa
%@ paikallisiin kerdyspisteisiin.
Havita pakkaus ympéristdystévéllisesti.
Huomioi eri pakkausmateriaaleissa olevat merkinnét, ja lajittele ne tarvittaessa
erikseen. Pakkausmateriaalit on merkitty lyhenteillé (a) ja numeroilla (b), joiden
a merkitys on seuraava:

1-7: muovit

20-22: paperi ja pahvi

80-98: komposiittimateriaalit.
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Kompernass Handels GmbH:n takuu

Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéstd. Jos havaitset tuotteessa puutteita, sinulla
on on oikeus vaatia tuotteen myyijélté lakisdéteistd korvausta. Seuraava takuu ei
rajoita lakisddteisié oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopéivéyksestd alkaen. Sailytd ostokuitti hyvassé tallessa.
Tarvitset sitd todisteeksi ostosta.

Jos tdssd tuotteessa ilmenee kolmen vuoden siséllé ostopdivéstd materiaali- tai
valmistusvirheitd, korjaamme tai korvaamme tuotteen sinulle veloituksetta harkin-
tamme mukaan tai palautamme ostohinnan. Témé takuu edellyttad, ettd viallinen
laite toimitetaan meille yhdessé ostotositteen (kuitin) kanssa kolmivuotisen maéré-
ajan sisllg. Lisaksi mukaan on liitettévé lyhyt kuvaus viasta ja sen ilmenemisajan-
kohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai uuden tuotteen.
Takuuaika ei ala uudelleen tuotteen korjaamisen tai vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakisaéateinen virhevastuu
Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee my&s vaihdettuja ja korjattuja
osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessé& havaittavista vaurioista ja puutteista on
iimoitettava heti, kun tuote on purettu pakkauksesta. Takuuajan pé&dttymisen jél-
keen suoriteftavat korjaukset ovat maksullisia.

Takuun laajuus

Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja tarkastettu
perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Tamé takuu ei kata tuotteen osia,
jotka altistuvat normadlille kulumiselle ja joita siksi voidaan pit&é kuluvina osina,
eikd helposti rikki menevid osia, kuten kytkimid, akkuja tai lasista valmistettuja osia.

Témé takuu raukeaq, jos tuote on vaurioitunut, fai sitd ei ole kdytetty tai huolleftu
asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kéyttd edellyttad kaikkien kéyttdohjeessa
esiteftyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista. Kéyttéjén on ehdottomasti véltettava
kayttdtarkoituksia ja toimintaq, joita kéyttéohjeessa kehotetaan vélitémadn ja
joista siind varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskayttédn, ei kaupallisiin tarkoituksiin. Lait-
teen vadranlainen tai asiaton késittely, vakivallan kéytté ja muut kuin valtuutetun
huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun raukeamisen.

SRGS 1400 D4 FI 11
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Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin kdsitelld nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

Huolto

Pida kaikkia kyselyité varten kassakuitti ja artikkelinumero
(esim. IAN 123456_7890) tallessa todisteena ostosta.

Tuotenumeron 18ydét tuotteen tyyppikilvestd, kaiverrettuna tuotteeseen,
kayttohjeen otsikkosivulta (alhaalla vasemmalla) tai tuotteen taustapuolella
tai pohjassa olevasta tarrasta.

Mikali laitteessa ilmenee toimintahéiriditd tai muita puutteita, ota ensin yhteyttd
alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai sahkdpostitse.

Voit l&hettad viallisena pitémdsi tuotteen yhdessé ostokuitin kanssa maksutta
sinulle ilmoitettuun huolto-osoitteeseen. Liitd mukaan selvitys viasta ja siitd,
milloin se on ilmennyt.

Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata t&mén ja monia muita
késikirjoja, tuotevideoita ja asennusohjelmia.

Témén QR-koodin avulla padset suoraan Lidl-huoltosivustolle
(www.lidl-service.com) ja voit avata kéyttéohjeesi systtamallé tuotenumero

(IAN) 367899_2101.

(FDD Huolto Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 367899 2101 |

Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteyttd mainittuun
huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

WWW. kompernass.com

12 Fl
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Innehallsférteckning

Raclette . ..o o 19

SOIVIC . o ottt 24
T oo 1o 24

Las igenom bruksanvisningen noga innan du bérjar anvénda produkten och
I | spara den fér senare bruk. Lémna &ver bruksanvisningen tillsammans med

produkten om du &verlater den till nédgon annan person.

=
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Inledning
Ett stort grattis till din nyinkdpta produkt.

Du har valt en produkt av hdg kvalitet. Bruksanvisningen ingdr i leveransen som
en del av produkten. Den innehéller viktig information om sékerhet, anvéndning
och &tervinning. L&s noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan
du bérjar anvénda produkten. Anvénd endast produkten enligt beskrivningarna
och i de syften som anges hér. Lémna &ver all dokumentation fillsammans med
produkten om du éverldter den till ndgon annan person.

Féreskriven anvéndning

Den hdr produkten ska bara anvéndas fér att grilla och steka livsmedel inomhus.
Produkten &r endast avsedd fér privat bruk. Anvénd inte produkten yrkesméssigt.

Leveransens innehall
Raclettegrill (bas, grillplatta och stenplattal)
8 pannor
8 spatlar

Bruksanvisning

OBSERVERA

> Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har négra skador sé& snart
du packat upp produkten. Kontakta kundservice om sé inte &r fallet.

Beskrivning
Bild A:
Grillplatta
Temperaturreglage

Strémlampa (réd)

o
2]
© Uppvarmningslampa (grén)
4]
e

Stenplatta

Bild B:
O Panna
@ Spatel
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Tekniska data

Nétspénning 220-240V ~ (vaxelstrdm), 50-60 Hz

Effektférbrukning 1400 W

Q'F Alla delar av produkten som kommer i kontakt
med livsmedel &r godkénda fér livsmedel.

Sdkerhetsanvisningar

FARA! RISK FOR ELCHOCKER!

» L&t omedelbart en auktoriserad fackverkstad, vér kundtjanst
eller en person med liknande kvalifikationer byta ut skadade
kontakter och kablar fér att undvika olyckor.

~ Akta s& att strdmkabeln inte kommer i kontakt med heta
stallen p& produkten. Anvand aldrig produkten i nérheten
av 6ppna légor, varmeplattor eller en varm spis.

» Utsatt inte produkten fér regn och anvénd den aldrig i fuktig
eller vat omgivning. Akta sé att strémkabeln eller kontakten
inte blir vata eller fuktiga nér du anvénder produkten.

» Kontrollera om produkten har nagra synliga skador innan
du anvénder den. Om produkten &r skadad eller har fallit
i golvet fér den inte anvéndas.

» Kabeln méste kontrolleras regelbundet fér att se om det
finns tecken p& skador. Om kabeln &r skadad fér produkten
inte anvdndas.

» Produkten maste anslutas till ett eluttag med skyddsledare.

» Produkten far inte utsattas for fukt, t ex i form av regn eller
vata.

@ Doppa aldrig ned produkten i vatten eller andra vétskor!
Det finns risk for livsfarliga elchocker om kvarvarande
vatska hamnar pé spénningsférande delar.
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/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

» Den har produkten fér anvéndas av barn som &r minst 8 ar
och av personer med begrénsad fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller bristande erfarenhet och/eller kunskap om
de hélls under uppsikt eller har instruerats i hur produkten
anvands pé ett sdkert satt och inser vilka risker det innebar.

» Barn far inte leka med produkten.

» Barn far inte rengéra eller serva produkten, savida de inte
ar dver 8 ar och hélls under uppsikt.

» Barn under 8 ar ska héllas p& avstand fran produkten och
anslutningskabeln.

» L&t produkten bli helt kall innan den rengérs! Risk for brann-
skador!

» Stall produkten sé ndra ett eluttag som méjligt. Se till sé aft
det gar snabbt att dra ut kontakten i nddsituationer och att
ingen kan snava dver kabeln.

» Se till s& att produkten stér stadigt.

& Var férsiktig! Het ytal

» Produktens utsida blir mycket het nar den anvénds. Rér bara
vid temperaturreglaget och grepphandtagen pé sidan av
produkten nér den anvéands.
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» Anvand inte ndgon extern timer eller ett separat figrrkontroll-
system fér att styra produkten.

» Ldmna aldrig produkten utan uppsikt nér den anvands.

» Forsakra dig om att produkten, kabeln och kontakten inte
kommer i kontakt med vérmekéllor som spisplattor eller
dppna lagor.

» Anvand inte grillkol eller liknande till den hér produkten!

» Skydda pannornas och grillplattans nonstickbelaggning ge-

nom att inte anvénda ndgra metallféremal som t ex knivar,
gafflar osv.

» Anvénd endast produkten tillsammans med medféljande
originaltillbehar.
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Montering och uppstdllning

/\ VARNING! BRANDRISK!

> Stéll aldrig produkten under &verskap eller bredvid gardiner, sképvéggar
eller andra féremél som kan bérja brinna.

> Stall endast produkten pd ytor som tal véirme.

1) Ta upp alla delar ur kartongen och ta bort allt férpackningsmaterial och ev.

skyddsfolie och klistermarken.

2) Rengér alla delar s& som beskrivs i kapitel Rengéring och skotsel fér att av-

légsna eventuella rester frén férpackningen. Férsékra dig om att alla delar &r
helt torra.

3) Stall produkten pé en j@mn och ren yta som tél varme. Stéll inte produkten direkt

mot en vdgg eller ett skap. Alla ska utan problem kunna né en panna @.

4) Placera stenplattan @ mellan styrskenorna pé vilken sida som helst av produk-

ten. Fettréinnan som I8per hela végen runt plattan mdste véndas uppét.

5) Placera grillplattan @ pé den andra sidan. Bada sidorna av grillplattan @

kan anvéndas. Den réfflade ytan ger ett karaktéristiskt ménster pé det som
grillas.

6) Skjutin pannorna @ i produkten.

Fore férsta anvédndningen

Nar du stéllt upp och monterat produkten s& som beskrivits tidigare:

1) Satt kontakten i eft eluttag. Strdmlampan @ lyser rétt for att visa att produkten

kopplats till elngtet.

2) Vrid temperaturreglaget @ till MAX-laget. Uppvérmningslampan @ lyser

gront fér att visa att produkten vérms upp.

3) Vrid temperaturreglaget @ till lage O efter 20 minuter.

4) Dra sedan ut kontakten och 18t produkten kallna.

OBSERVERA

> Forsta géingen produkten véirms upp kan det ryka och lukta lite av rester
fran fillverkningsprocessen. Det &r fullstéindigt normalt och helt ofarligt.
Sérj fér god ventilation, t ex genom att Sppna ett fénster.

5) Rengér grillplattan @), stenplattan @, spatlarna @ och pannorna @ igen

s& som beskrivs i kapitel Rengéring och skétsel.

6) Férsdkra dig om att alla delar &r helt torra innan du anvénder produkten.

Produkten dr nu klar att anvéndas.
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Anvéndning

Raclette

1)
2)

3)

4)

5)

6)
7)

8)

/\ VARNING! RISK FOR BRANNSKADOR!

> Produktens utsida blir mycket het nér den anvénds. Rér bara vid temperatur-

reglaget och grepphandtagen pé sidan.

Vélj vilken sida av grillplattan @ du vill anvénda.

Smérj in stenplattans @ ovansida, den sida av grillplattan @ som ska anvéndas
samt insidan av pannorna @ med lite olja.

Sétt kontakten i ett eluttag. Strémlampan @ lyser rétt fr att visa att produkten
kopplats till elngtet.

Vrid temperaturreglaget @ till MAX-laget. Uppvérmningslampan @ lyser
gront for att visa att produkten véirms upp.

OBSERVERA

> Det kan hénda att uppvarmningslampan @ ténds och slécks flera ganger
under tiden. Det betyder inte att det &r négot fel pa produkten, det visar
bara att den héller rétt temperatur.

> Beroende p& omgivningens temperatur kan produkten bérja vérmas upp
ndr temperaturreglaget @ stér pé olika lagen.

Om du bara ska anvénda racletten l&ter du férst produkten vérmas upp i
ca 10 minuter. Om du samtidigt vill anvénda stenplattan @ fér aft grilla
vantar du i ca 30 minuter fills stenplattan @ varmts upp (se kapitel Grill).
Pannorna @ behéver inte séttas in i produkten fér att vérmas upp.

Fyll pannorna @ med det som ska tillagas. Akta sé att du inte fyller pa for
mycket i pannorna @ sé att deras innehéll kommer fér néra eller i vérsta
fall kommer i kontakt med vérmeslingornal

Sétt in pannorna @ i produkten. Den lilla férdjupningen inuti produkten gér
att de stér stadigare.

Vrid temperaturreglaget @ mot lége O fér att séinka temperaturen. Om du vill
8ka temperaturen igen vrider du temperaturreglaget @ mot MAX-léget.

Ta ut pannorna @ sé& snart maten &r klar.

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> Forutom det isolerade handtaget ér pannorna @ mycket heta! Ta dérfér

bara i pannornas @ handtag!
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9) F&r dver pannornas @ innehdll ill tallriken med spatlarna @.

Sedan kan du fylla pannorna @ igen och sétta in dem i produkten. Sétt inte in
négra tomma pannor @ som redan anvénts i produkten. Dé brénns rester av
livsmedel fast i pannan @.

OBSERVERA

> Tack vare pannornas @ nonstickbeléiggning behéver man inte smérja dem
med fett f5r varje ny portion.

10) Nér du anvént produkten férdigt sétter du temperaturreglaget @ pé ldge O
och drar ut kontakten ur uttaget.

Grill

P& grillplattan @ och stenplattan @ kan du grilla k&tt, gronsaker eller smé& bitar
av frukt samtidigt som du anvénder racletten.

OBSERVERA

> Det dréjer ca 10 minuter innan grillplattan @ blir tillréckligt varm. Férst d&
kan du ldgga det som ska grillas pé& grillplattan @.

> Det dréjer ca 30 minuter innan stenplattan @ blir fillréckligt varm. Forst d&
kan du lagga det som ska grillas p& stenplattan @.

1) Vélj vilken sida av grillplattan @ du vill anvénda.
2

Smérj in stenplattans @ ovansida, den sida av grillplattan @ som ska anvén-
das samt insidan av pannorna @ med lite olja.

3

Lagg det som ska grillas pé& stenplattan @ och grillplattan @ nér produkten
vérmts upp och vénd pd bitarna emellanét.

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

> Anvénd inga metallredskap som knivar, gafflar osv. fér att lyfta upp det
som grillats frén grillplattan @), dé kan nonstickbeléggningen skadas.
Om nonstickbeléggningen skadats ska du inte anvdnda produkten léngre.

OBSERVERA
> Med tiden kan stenplattan @ bli lite missférgad. Det péverkar inte dess
funktion.
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Rengéring och skétsel

FARA! RISK FOR ELCHOCKER!

> Dra alltid ut kontakten ur eluttaget innan du rengér produkten!
Annars finns risk fér elchocker!

@ Doppa aldrig ned produkten i vatten eller andra vétskor!

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> L&t alltid produkten bli kall innan du rengér den. Annars finns risk fér bréinn-
skador!

B Rengdr helst produkten s& snart den kallnat. Dé é&r det léttare aft f& bort alla
rester av livsmedel.

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

> Anvénd infe slipande medel eller starka rengéringsmedel. Dé kan ytan
skadas!

> Rengdr inte stenplattan @ férrén den kallnat. Annars kan det bildas sprickor i
stenplattan @ sé& att den gar sdnder.

B Torka av produkten och vérmeslingorna med en fuktig trasa. Ta n&gra droppar
milt diskmedel pé& trasan om det behévs och torka sedan av med rent vatten.
Torka alla delar ordentligt.

B Rengdr grillplattan @), stenplattan @, spatlarna @ och pannorna @ i varmt
vatten med diskmedel. Torka av alla delar noga efter rengdringen.

OBSERVERA

@ Spatlarna @ kan &ven diskas i maskin. Var férsiktig sé att de inte

kléms fast i diskmaskinen och ldgg dem i den 6vre korgen om det &r
mjligt.

> Stenplattan @ kan ocksé rengdras med en mjuk svamp som inte repar

ytan.

> For att fa bort odnskad lukt, t ex av fisk, gnider du in stenplattan @ med
citronsaft.

> Det tar léngre tid f&r stenplattan @ att torka.
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Forvaring

B L&t den rengjorda produkten kallna innan du stéller undan den. De tomma
pannorna @ kan férvaras i produkten.

B Llinda upp kabeln pé héllaren pé produktens undersida.

B Forvara den rengjorda produkten pd ett rent, dammfritt och torrt stélle.

Atgérda fel

Fel Orsak Lésning

Kontakten &r inte kopplad till | ... .
onfakten dr infe kopplad fi Satt kontakten i ett eluttag.

ett eluttag.
Produkten
fungerar Eluttaget &r defekt. Prova med ett annat eluttag.
infe.

Produkten &r defekt. Kontakta kundservice.

Om det inte gér att atgérda felet med hjélp av ovanst&ende tips eller om det
uppstar andra typer av fel ska du kontakta var kundservice.

Kassering

Produkten far absolut inte slangas bland de vanliga hushalls-
soporna. Produkten omfattas av de europeiska direktivet
2012/19/EU.
Lamna in produkten fill ett godként &tervinningsféretag eller din kommunala av-

fallsanléggning. Félj géllande féreskrifter. Kontakta din avfallsanléggning om du
har négra frégor.

@
O W Fréga hos din kommun eller stadsdelsférvaltning om majligheterna att kassera

%A eller &tervinna den uttjénta produkten.

[% Férpackningen bestér av miljgvénligt material som kan lédmnas in till den lokala

Gtervinningen.

Tank pé milién nar du kasserar férpackningen.
b Observera mérkningen pd de olika férpackningsmaterialen s& att de kan
a

kéllsorteras och ev. kasseras separat. Férpackningsmaterialen &r mérkta med
forkortningar (a) och siffror (b) som har féljande betydelse:

1-7: Plast,

20-22: Papper och kartong,

80-98: Komposit.
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Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

For den hér produkten Iémnar vi 3 érs garanti fréin och med inkdpsdatum. Om det
skulle vara nagot fel p& produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt frén
&terférsdljaren. Dina lagstadgade réttigheter begrénsas inte av den garanti som
beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor
Garantitiden bérjar frén och med inképsdatumet. Ta vél vara pé kassakvittot.
Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstar p& produkten inom tre ar frén in-
képsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller erséttar kdpesumman
beroende pé& vad vi anser l&mpligast. En férutséttning fér att utnyttja garantin &r
att den defekta produkten och képbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den tre-
&riga garantitiden tillsammans med en kort beskrivning av felet och nér det upp-
stod.

Om felet téicks av var garanti kommer du att fé tillbaka en reparerad eller en ny
produkt. Garantitiden bérjar inte om fréin bérian fér en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad ersé&ttningsratt
Garantitiden férléings inte fér aftt man utnyttjat garantin. Det géller Gven fér utbytta
och reparerade delar. Eventuella skador och brister som existerar redan vid k&pet
mdste rapporteras s& snart produkten packats upp. Nér garantitiden &r slut méste
man sjélv betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier och testats
noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker inte delar
av produkten som utsétts fér normalt slitage och darfér betraktas som férslitnings-
delar och inte heller skador p& &mtéliga delar som t ex knappar, batterier eller
delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvéinds och servas pé fel
sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas exakt fér att produkten ska
kunna anvéndas pd rétt sétt. Produkten fé&r aldrig anvéindas i andra syften eller
hanteras pé& ett sétt som man avrader frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas yrkesméssigt.
Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling, anvéindande av vald
och vid ingrepp som inte gjorts av vér auktoriserade servicefilial.
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Behandling av garantidrenden

Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanstéende
anvisningar:

B Ha dlltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 123456_7890) i beredskap
vid alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns p& typskylten p& produkten, en gravyr p& produkten,
pé& bruksanvisningens titelblad (nere fill vénster) eller p& klistermérket p& pro-
duktens bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta den service-
avdelning som anges nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med képbeviset
(kassakvittot) och en beskrivning av felet samt ndr det uppstod skickas in
portofritt ill den angivna serviceadressen.

Denna och ménga andra handbécker, produkifilmer och installationsmjukva-
ror kan laddas ned p& www.lidl-service.com.

Med den hér QR-koden kommer du direkt till Lidls servicesida
PDF ONLINE (www.lidl-service.com) dér du kan éppna bruksanvisningen genom att skriva

in artikelnumret (IAN) 367899_2101.

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 367899 2101 |

Importor

Observera att féljande adress inte &r n&gon serviceadress. Kontakta férst det ser-
vicestélle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

WWW. kompernoss.com
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Spis tresci

Raclette . ..o o 31

Przed pierwszym uzyciem starannie zapoznaj sie z instrukcjq obstugi i zachowaj

I | ja w celu pézniejszego wykorzystania. W przypadku przekazania urzqdzenia

osobom trzecim nalezy przekazaé im takze instrukcje.

=
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Wstep
Gratulujemy zakupu nowego urzgdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuije sie wysokq jakoscig. Instrukcja obstugi jest
czeéciq sktadowq produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki na temat bezpie-
czenistwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
zapoznaj sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczqeymi obstugi i bezpieczenstwa.
Produkt nalezy uzytkowaé wytgeznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz
w podanym zakresie zastosowan. W przypadku przekazania urzqdzenia osobie
trzeciej nalezy dotqczyé do niego réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsze urzqdzenie przeznaczone jest wytqcznie do grillowania i gotowania
produktéw spozywczych w pomieszczeniach. Urzqdzenie przeznaczone jest
wytgeznie do stosowania w gospodarstwie domowym. Nie nalezy go uzywaé
do celéw komercyjnych.

Zakres dostawy
Grill elektryczny raclette (podstawa, ptyta grillowa i ptyta kamiennal)
8 patelni
8 szpatutek

Instrukcja obstugi

> Bezposrednio po rozpakowaniu sprawdz, czy dostarczony produkt jest
kompletny oraz czy nie ma zadnych uszkodzen. W razie potrzeby zwréé
sie do serwisu.

Opis urzagdzenia
Rysunek A:
Plyta grillowa
Regulator temperatury
Kontrolka nagrzewania (zielona)

Kontrolka zasilania (czerwona)

000 e

Plyta kamienna

Rysunek B:
@ Patelnia
@ Szpatutka
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Dane techniczne

Napiecie zasilania 220 - 240V ~ (prad przemienny), 50-60 Hz
Pobér mocy 1400 W
0 Wszystkie czgéci tego urzqdzenia majqce
Q f kontakt z zywnosciq sq do tego odpowiednio
dopuszczone.

Wskazoéwki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO! PORAZENIE PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

» W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego nalezy zle-
ci¢ jego wymiane producentowi, w punkcie serwisowym lub
osobie posiadajgcej odpowiednie kwalifikacje. Dzigki temu
unikniesz powaznych zagrozen.

» Chron kabel sieciowy przed zetknigciem z gorgcymi ele-
mentami urzqdzenia. Nigdy nie uzywaj urzqdzenia w po-
blizu otwartych ptomieni, ptyty grzewczej lub piekarnika.

» Urzgdzenia nie wolno narazaé na oddziatywanie deszczu
ani uzywaé go w wilgotnym lub mokrym $rodowisku.
Dopilnuj, aby kabel sieciowy w trakcie uzytkowania urzg-
dzenia nie byt mokry ani wilgotny.

» Przed przystgpieniem do uzytkowania sprawdz, czy urzg-
dzenie nie ma widocznych uszkodzen. Nie wolno urucho-
miaé urzqdzenia, gdy jest uszkodzone lub spadfo na ziemie.

» Kabel sieciowy nalezy regularnie sprawdzaé pod kgtem
uszkodzen. Jesli dojdzie do uszkodzenia kabla, zabrania
sie dalszego korzystania z urzqdzenia.
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NIEBEZPIECZENSTWO! PORAZENIE PRADEM

ELEKTRYCZNYM!

» Urzqdzenie musi zostaé podigczone do gniazda z prze-
wodem ochronnym.

» Urzqgdzenie nie moze byé narazone na dziatanie wilgoci
zwigzanej na przyktad z opadami deszczu.

@ Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie lub innych
cieczach! Przedostanie sie resztek cieczy na czesci prze-
wodzqce prad podczas pracy urzqdzenia moze spowodo-
waé grozqgce $mierciq porazenie pragdem elektrycznym.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO ZRANIENIA!

» To urzqgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8. roku
zycia oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub tez osoby
nieposiadajgce odpowiedniego do$wiadczenia i/lub
wiedzy, wytqcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu
w zakresie bezpiecznego uzywania urzqdzenia oraz
wynikajgcych z niego zagrozen.

» Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

» Czyszczenia ani konserwacji nie mogg wykonywaé dzieci,
chyba ze ukoriczyty one 8. rok zycia i sq pod nadzorem.

» Dzieci w wieku ponizej 8. roku zycia nalezy trzymaé
z dala od urzqgdzenia i kabla zasilajgcego.

~ Przed przystgpieniem do czyszczenia po korzystaniu
z urzqdzenia odczekaj do jego catkowitego ostygniecial
Niebezpieczenstwo poparzenial

» Postaw urzqdzenie jak najblizej gniazda sieciowego.
Pamietaj, by wtyk byt tatwo dostepny w celu wyjecia go
z gniazda w przypadku zagrozenia, a takze, by kabel
sieciowy nie byt przyczyng potkniecia.

» Ustaw urzqdzenie na stabilnym podtozu.
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/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO ZRANIENIA!

& Przestrogal Gorgca powierzchnial

» Powierzchnie urzqdzenia w czasie pracy nagrzewaiq sie
do wysokiej temperatury. Podczas pracy dotykaj wytqcz-
nie regulatora temperatury i bocznych uchwytéw.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

» Do sterowania pracq urzqdzenia nie uzywaj zadnych ze-
wnetrznych zegaréw sterujgcych ani innego systemu zdal-
nego sterowania.

» W trakcie uzywania nigdy nie pozostawiaj urzqgdzenia
bez nadzoru.

~ Upewnij sig, ze urzqdzenie, kabel sieciowy lub wiyk sieciowy
nie stykajq sie z gorqcymi zrédtami, takimi jak gorgce plyty
grzejne lub nieostoniety ptomien.

» Do urzqdzenia nie mozna wrzucaé wegla ani zadnych
innych, podobnych materiatéw palnych!

» Chron powtoke przeciwdziatajgcq przywieraniu, unikajqc
stosowania metalowych przedmiotéw, np. nozy, widelcéw itp.

» Urzqdzenia nalezy uzywad tylko z dostarczonym oryginal-
nym osprzetem.
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Montaz i ustawienie

1)

2)

3)

4)

5)

6)

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

> Nigdy nie ustawiaj urzqdzenia pod wiszqcymi szafkami ani obok firan,
mebloscianek oraz innych fatwopalnych przedmiotéw.

> Urzqdzenie mozna ustawiaé wytgcznie na podfozu odpornym na wysokg
temperature.

Wyimij wszystkie elementy z kartonu i usuh opakowania oraz ewentualnie
folie ochronne i nakleki.

Wszystkie elementy czy$é zgodnie z opisem w rozdziale ,Czyszczenie
i pielegnacja”, by usungé ewentualne resztki opakowania. Upewnij sig, ze
wszystkie czesci sq catkowicie suche.

Ustaw urzqdzenie na odpornym na dziatanie wysokiej temperatury czystym
i réwnym podtozu. Uwazaij przy tym na to, aby urzgdzenie nie byto ustawione
bezposrednio przy cianie ani szafce.

Wszystkie osoby powinny méc bez problemu sigga¢ do patelni @.

Umie$¢ plyte kamienng @ po dowolnej stronie urzgdzenia pomiedzy prowad-
nicami. DookéIna rynienka na tuszcz musi by¢ skierowana do géry.

Umie$¢ plyte grillowq @ po drugiej stronie. Plyta grillowa @ moze by¢
uzywana po obu stronach. Przy uzyciu ptyty rowkowanej uzyskasz typowy
wzér grillowy na produktach spozywczych.

Wsun patelnie @ do urzgdzenia.

Przed pierwszym uzyciem

Urzqdzenie jest zmontowane i ustawione, jak opisano powyzej:

30

1)

2)

3)
4)

W6z wiyk sieciowy do gniazda zasilania. Kontrolka zasilania sieciowego @
zacznie $wiecié sie w kolorze czerwonym wskazujqc, ze urzqdzenie jest pod-
tqczone do sieci elekiryczne;.

Regulator temperatury @ ustaw na MAX. Kontrolka nagrzewania @ zacznie
$wiecié sie w kolorze zielonym wskazujqc, ze urzqdzenie jest nagrzewa sie.

Po 20 minutach regulator temperatury @ ustaw na O.

Nastepnie wyciggnij wtyk z gniazda i pozostaw urzqdzenie do ostygniecia.

PL

> Pierwszemu nagrzewaniu urzqdzenia moze towarzyszyé zapach spalenizny
i dym wywotany wypalaniem sig pozostatosci srodkéw zastosowanych
podczas produkgii. Jest to zjawisko catkowicie normalne i nie stanowi jakie-
gokolwiek zagrozenia. Pamietaj o zapewnieniu odpowiedniej wentylacii
W pomieszczeniu, np. przez otwarcie okna.
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5) Oczys¢ plyte grillowg @, ptyte kamienng @, szpatutki @ i patelnie @, jak
opisano w rozdziale ,Czyszczenie i pielegnacja”.

6) Przed ponownym uzyciem urzqdzenia upewnij sie, ze wszystkie czesci sq
catkowicie suche.

Teraz urzqdzenie jest gotowe do pracy.

Obstuga

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO POPARZENIA!

> Powierzchnie urzqdzenia w czasie pracy nagrzewaiq sie do wysokiej
temperatury. Dotykaj wytqcznie regulatora temperatury i bocznych uchwy-
tow.

Raclette
1) Wybierz, ktérej strony plyty grillowej @ chcesz uzywaé.

2) Posmaruj olejem gérng czesé plyty kamiennej @ i ptyte grillowg @ po tej
stronie, ktérej chcesz uzywaé oraz posmaruj lekko od wewngtrz patelnie @.

3) Wi6z wtyk sieciowy do gniazda zasilania. Kontrolka zasilania sieciowego @
zacznie $wiecic sie w kolorze czerwonym wskazujqc, ze urzqdzenie jest pod-
tgczone do sieci elekiryczne.

4) Regulator temperatury @ ustaw na MAX. Kontrolka nagrzewania @ zacznie
$wieci¢ sie w kolorze zielonym wskazujqc, ze urzqdzenie jest nagrzewa sie.

> Kontrolka nagrzewania zasilania @ moze przy tym wielokrotnie zapa-
la¢ sig i gasngé. Nie jest to usterka urzqdzenia, a jedynie oznacza, ze
urzqdzenie nagrzewas sie, dby utrzymad temperature.

> Zaleznie od temperatury otoczenia, nagrzewanie moze rozpoczynad sig
w réznych potozeniach regulatora temperatury @.

Jezeli chcesz uzywaé tylko patelni do raclette, odczekaj ok. 10 minut do
nagrzania sig urzqdzenia. Jezeli chcesz uzywaé réwnoczesnie plyty ka-

miennej @ do grillowania, odczekaj ok. 30 minut, az ptyta kamienna @
nagrzeje sie (patrz rozdz. ,Grill”).

Patelni @ nie trzeba wktada¢ do urzgdzenia do nagrzania sie.

5) W16z do patelni @ wybrane sktadniki. Dopilnuj, by patelnie @ nie byly no-
petnione zbyt wysoko i by produkty spozywcze nie znajdowaly sie zbyt blisko
grzatek, a w szczegélnosci, by nie stykaty sig z nimil

6) Wstaw patelnie @ do urzqdzenia. Lekkie zagtebienie w urzqdzeniu
zapewnia stabilng pozycje patelni.
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7

Jezeli chcesz zmniejszy¢ temperature, przestaw regulator temperatury @
w kierunku O. Jezeli chcesz ponownie zwigkszy¢ temperature, przestaw
regulator temperatury @ w kierunku MAX.

8) Wyjmij patelnie @ z urzqdzenia, gdy produkty bedq gotowe.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO ZRANIENIA!
> Patelnie @ sq bardzo gorqgce, z wyjqtkiem izolowanego uchwytu! Dlatego
rozgrzane patelnie @ chwytaj tylko za uchwyt!
9) Zsun zawarto$é patelni @ za pomocq szpatutki @ na talerz.

Mozesz teraz ponownie napetni¢ patelnie @ i wsungé je do urzqdzenia. Nie
umieszczaj w urzqdzeniu uzywanych, ale pustych patelni @. Resztki produktéw
w patelniach @ mogtyby sie przypalié¢.

> Dzieki powtoce nieprzywierajqcej patelni @ nie trzeba ich nattuszczaé
przed kazdq nowq porcjq.

10) Jezeli urzqdzenie nie bedzie juz uzywane, przestaw regulator nagrzewania @
do potozenia O i wyjmij wtyk kabla sieciowego z gniazda.

Grill

Na plycie grillowej @ i ptycie kamiennej @ mozna jednoczeénie grillowad
raclefte, migso, warzywa lub mate kawatki owocéw.

> Plyta grillowa @ potrzebuije ok. 10 minut, aby si¢ nagrzaé. Dopiero wéw-
czas mozna grillowaé produkty na plycie grillowej @!

> Plyta kamienna @ potrzebuije ok. 30 minut, aby sie nagrzaé. Dopiero
wéwczas mozna grillowaé produkty na ptycie kamiennej @!

1) Wybierz, ktérej strony ptyty grillowej @ chcesz uzywaé.

2) Posmaruj olejem gérng czesé ptyty kamiennej @ i ptyte grillowg @ po tej
stronie, ktérej chcesz uzywaé oraz posmaruj lekko od wewngtrz patelnie @.
3) Po nagrzaniu potéz produkty spozywcze na plycie kamiennej @ oraz na

ptycie do grillowania @ i przewracaj je co jakis czas.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Nie uzywaj zadnych metalowych narzedzi, takich jak noze, widelce itp. do
zdejmowania produktéw z plyty grillowej @, gdyz mogtyby one uszkodzié
powtoke nieprzywierajgcq. W przypadku uszkodzenia powtoki nieprzy-
wierajqcej, urzqdzenie nie powinno by¢ dalej uzywane.

> Plyta kamienna @ moze z uptywem czasu nieco zmienié kolor. Nie ma to
wplywu na dziatanie urzqdzenia.
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Czyszczenie i pielegnacja

NIEBEZPIECZENSTWO! PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Przed kazdym czyszczeniem wyjmij wtyk z gniazda zasilania!
Niebezpieczenistwo porazenia prqgdem elektrycznym!

@ Nigdy nie wolno zanurzaé urzqdzenia w wodzie ani w innych cieczach!

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO ZRANIENIA!

> Przed przystgpieniem do czyszczenia urzqdzenia zawsze odczekaj, az
ostygnie. W przeciwnym razie istnieje niebezpieczerstwo poparzenial!

B Urzqdzenie czy$é najlepiej natychmiast po ostygnigciu. Wtedy tatwiej jest
usungé pozostatoéci produktéw.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Nie uzywaij $ciernych ani agresywnych $rodkéw czyszczqgcych. Mogq one
uszkodzi¢ powierzchnig!

> Czys¢ ptyte kamienng @ dopiero po jej ostygnieciu. W przeciwnym razie
plyta kamienna @ moze popekad i rozpasd sie.

B Czyéé urzqdzenie tqcznie z grzatkami wilgotng szmatkq. W razie potrzeby
natéz na szmatke nieco ptynu do mycia naczyh, nastepnie przetrzyj szmatkg
zwilzong w czystej wodzie. Osusz doktadnie wszystkie czesci.

B Oczyi¢ plyte grillowqg @, plyte kamienng @, szpatutki @ i patelnie @

w cieptej wodzie. Po umyciu wysusz starannie wszystkie elementy.

@ Szpatutki @ mozna zmywad réwniez w zmywarce do naczyn.

Uwazaj, aby nie zakleszczyé ich w zmywarce i, jedli to mozliwe,
uzywaj gérnego kosza zmywarki.
> Do czyszczenia ptyty kamiennej @ mozna tez uzyé migkkiej, nierysujqcei
gabki.
> Aby usunqé niepozgdany zapach, np. ryb, oczy$é ptyte kamienng @
sokiem z cytryny.

> Plyta kamienna @ potrzebuije dluzszego czasu do wyschniecia.
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Przechowywanie

B Przed odtozeniem do przechowania wyczyszczonego urzqdzenia odczekaj

do jego ostygniecia. Puste patelnie @ mozna do przechowania wlozy¢ do
urzgdzenia.

B Nawin kabel sieciowy na nawijacz na spodzie urzgdzenia.

B Umyte urzqdzenie nalezy przechowywaé w czystym, wolnym od pytéw i suchym

miejscu.

Usuwanie usterek

Usterka |Przyczyna Rozwiqgzanie
Wiyk sieciowy nie jest podtg- | W6z wiyk sieciowy do gniazda
czony do sieci elekirycznej. | zasilania.

Urzqdzenie

nie dziata. | Gniazdo sieciowe jest uszko- | Sprébuj skorzystaé z innego
dzone. gniazda.

Urzgdzenie jest uszkodzone. | Skontaktuj sie z serwisem.

Jezeli za pomocq ponizszych wskazéwek nie mozna usungé usterki lub gdy
wystepuijqg inne rodzaje usterek, nalezy zwrécié sie do naszego serwisu.

Utylizacja

D> %

W zadnym przypadku nie wyrzucaj urzgdzenia do zwyktych
$mieci domowych. Ten produkt podlega dyrektywie europejskiej
2012/19/EU.

Zuzyte urzqdzenie nalezy oddaé do certyfikowanego zaktadu utylizacji odpa-
déw lub do komunalnego zaktadu oczyszczania. Nalezy przestrzegaé aktualnie
obowigzujgeych przepiséw. W razie pytan i watpliwosci odnoénie do zasad
utylizacji nalezy zwrécié sie do miejscowego zaktadu utylizacji odpadéw.

Informacje na temat mozliwosci utylizacji zuzytego urzqdzenia mozna uzyskaé
w urzedzie gminy lub miasta.

Opakowanie urzqdzenia wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla $rodowi-
ska naturalnego, ktére mozna odda¢ w lokalnych punktach zbiérki odpadéw.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla srodowiska.
Przestrzegaj oznaczen na réznych materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby utylizuj je zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i liczbami (b) w nastepujgcy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.
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Gwarancja KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczac od daty zakupu. W przypadku
wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé paragon.
Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie w nim wada ma-
teriatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptat-
nie naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona jego cena. Wa-
runkiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie
tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu
(paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt. Zgodnie z art. 581 §1 niemieckiego kodeksu cywilnego wraz z
wymiang produktu lub jego isfotnej czeéci rozpoczyna sie nowy okres gwarancyijny.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Woykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czgici. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposérednio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po
uplywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne. Niniejsza gwarancja nie
obejmuije czeéci produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani uszkodzen czesci
tatwo famliwych, np. przefqcznikéw, akumulatoréw, lub czeéci wykonanych ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy éciéle przestrzegaé wszystkich in-
strukeji wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unika¢ za-
stosowania oraz postepowania, ktérych odradza sie w instrukeiji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego, a nie do zastoso-
war komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w spo-
séb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie,
dokonywana poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq
utrate gwarancji.
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Readlizacja zobowiqzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Serwis

W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(np. IAN 123456_7890) jako dowéd zakupu.

Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej na produkcie,
wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instrukciji obstu-
gi (w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu bgdz na spodzie urzqdzenia.

W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotgczonym
dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia usterki wystaé
nieodptatnie na przekazany wezesniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i wiele innych instrukgii,
filméw o produktach oraz oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$¢ bezposrednio na strone serwisu
Lidl (www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisu-

jac numer artykutu (IAN) 367899_2101.

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996

E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 367899_2101 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Turinys

Raklete. . ..o 42
KEPIUVAS .« . .o 43

PrEZITra. . .ot 48
[MPOTTUOIOIAS. .« . . e 48

Prie$ pirmq kartq naudodami prietaisq, atidziai perskaitykite naudojimo instruk-

I | cijq ir jq i$saugokite, kad galétuméte pasinaudoti véliau. Perduodami prietaisq

trefiesiems asmenims, kartu perduokite ir jo naudojimo instrukcijq.

=
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~
Izanga
Sveikiname jsigijus naujq prietaisq.

Pasirinkote kokybidkg gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio dalis. Joje
pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo nurodymy. Prie$ pradédami
naudoti gaminj, susipazinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais. Gaminj
naudokite tik taip, kaip apradyta, ir tik nurodytiems naudojimo tikslams. Perduo-
dami gaminj tretiesiems asmenims, kartu perduokite visus jo dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

Sis prietaisas skirtas tik maisto produktams kepti ir ruosti patalpose. Sis prietaisas
skirtas tik buitinio naudojimo reikméms. Nenaudokite jo komerciniams tikslams.

Tiekiamas rinkinys
Rakleto keptuvas (pagrindas, kepimo ploksté ir akmens ploksté)
8 keptuvélés
8 mentelés

Naudojimo instrukcija

NURODYMAS

> [$pakave iskart patikrinkite tiekiamgq rinkinj ir sitikinkite, kad nieko netriksta
ir néra pazeidimy. Prireikus kreipkités j klienty aptarnavimo tarnybg.

Prietaiso aprasas

A paveikslélis
Kepimo ploksté
Temperatiros reguliatorius
Kaitinimo indikatorius (Zalias)

Tinklo indikatorius (raudonas)

000 @e

Akmens ploksté

B paveikslélis
O Keptuvéle
© Mentele
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Techniniai duomenys

Tinklo jfampa 220-240V ~ (kintamoiji srové), 50-60 Hz

Galia 1400 W

Q'F Visos su maisto produktais besiliegian&ios io
prietaiso dalys gali liestis su maistu.

Saugos nurodymai

PAVOJUS! ELEKTROS SMUGIS!

» Kad i$vengtuméte pavojy, paZeistq $io prietaiso jjungimo |
tinklg laidq turi pakeisti gamintojas, jo klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojas arba panasios kvalifikacijos asmuo.

» PasirGpinkite, kad maitinimo laidas nesiliesty su karstomis
prietaiso dalimis. Niekada nenaudokite prietaiso 3alia
atviros liepsnos, kaitlentés ar jkaitusios orkaités.

» Saugokite prietaisq nuo lietaus ir niekada nenaudokite jo
drégnoje arba 3lapioje aplinkoje. Pasirupinkite, kad prietaisui
veikiant maitinimo laidas niekada nesuslapty ar nesudrékty.

» Prie$ naudodami prietaisq patikrinkite, ar néra matomy i$ori-
niy pazeidimy. Nenaudokite prietaiso, jei jis buvo paZeistas
ar nukrites.

» Batina nuolat jsitikinti, kad nepaZeistas maitinimo laidas. Jei
maitinimo laidas paZeistas, prietaiso naudoti nebegalima.

~ Prietaisas turi buti jungiamas j elektros lizdg su jZeminimo
laidu.

» Saugokite prietaisq nuo lietaus ar drégmés.

@ Niekada nenardinkite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius!
Sivo atveju, skyscio liku¢iams patekus ant veikiancio
prietaiso elekiros sistemos daliy, gali kilti mirtinas
elektros smugio pavojus.
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A\ ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

>

>

>

>

>

Sj prietaisq gali naudoti 8 mety amziaus ir vyresni vaikai,
taip pat silpnesniy fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba
mazai patirties ir (arba) Ziniy turintys asmenys, jei jie yra
prizigrimi arba buvo i¥mokyti saugiai naudoti prietaisq ir
supranta jo keliamus pavojus.

Vaikams su prietaisu Zaisti draudZiama.

Valymo ir naudotojo atliekamy techninés prieZitros darby
neleidZiama atlikti vaikams, nebent jie yra vyresni nei

eve—

PasirGpinkite, kad jaunesni nei 8 mety amzZiaus vaikai bty
atokiai nuo prietaiso jungiamojo laido.

Baige naudoti prietaisq ir pries jj valydami palaukite, kol
prietaisas atvés! Pavojus nusideginti!

Prietaisq statykite kuo aréiau elektros lizdo. Pasirgpinkite,
kad ikilus pavojui tinklo kistukas buty lengvai pasiekiamas,
o uz maitinimo laido nebuty galima uzklidti.

Prietaisq tvirtai pastatykite.

& Atsargiail Karstas pavirsius!

Veikiancio prietaiso pavirsiai labai jkaista. Prietaisui veikiant
lieskite tik temperatros reguliatoriy ir $onines rankenas.
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DEMESIO! MATERIALINE ZALA!

» Prietaisui valdyti nenaudokite i$orinio laikmacio arba atskiros
nuotolinio valdymo sistemos.

» Niekada nepalikite nepriZitrimo veikiancio prietaiso.

» Patikrinkite, ar prietaisas, maitinimo laidas ir tinklo kistukas
nesiliedia prie karicio 3altiniy, pvz., kaitlenéiy arba atviros
liepsnos.

» Prietaiso nekaitinkite anglimis ar panasiu kuru!

» Saugokite keptuvéliy ir kepimo plokstés nelimpanéiq dangq -
nenaudokite metaliniy jrankiy, pvz., peiliy, Sakuéiy ir pan.

» Prietaisq naudokite tik su kartu tiekiamais originaliais priedais.

Surinkimas ir pastatymas

/\ ISPEJIMAS! GAISRO PAVOJUS!
> Niekada nestatykite prietaiso po pakabinamosiomis spintelémis, 3alia uZuo-
laidy, sieniniy spinty ar kity lengvai uZsiliepsnojanéiy daikty.
> Prietaisq statykite tik ant kar3¢ivi atsparaus pagrindo.
1) Visas dalis iZ@imkite i§ kartoninés dézés, nuimkite pakuotés medziagas ir apsau-
gines pléveles bei lipdukus, jei jy yra.
2) Nuvalykite visas dalis, kaip apradyta skyrivje ,Valymas ir prieziora”, - taip
pasalinsite pakuotés likugius, kuriy dar gali biti. Prie3 naudodami prietaisq
sitikinkite, kad visos dalys yra visigkai sausos.

3) Pastatykite prietaisq ant kard&ivi atsparaus, $varaus ir lygaus pavirsiaus. Pasirg-
pinkite, kad prietaisas nestovéty prie pat sienos ar spintos. Visi asmenys turéty
lengvai pasiekti keptuvéles @.

4) Bet kurioje prietaiso puséje tarp kreiptuvy uzdékite akmens plokste @.
Aplinkui einantis riebaly griovelis turi biti viruje.

5) Kepimo plokste @ uzdékite kitoje puséje. Galima naudoti abi kepimo plokstes
@ puses. Rievétasis kepimo pavirdius jspaudZia maisto produktuose kepimo
groteléms bidingq rastq.

6) Keptuvéles @ ikiskite j prietaisq.
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Pries naudojant pirmgq kartq

Pastatykite ir surinkite prietaisq, kaip aprasyta pirmiau.
1) | elektros lizdg jkiskite tinklo kistukg. Tinklo indikatorius @ 3viedia raudonai
rodydamas, kad prietaisas jjungtas | elektros tinklg.

2) Temperatiros reguliatoriy @ pasukite | padéti MAX. Kaitinimo indikatorius @
$viecia zaliai rodydamas, kad prietaisas kaista.

3) Po 20 minugiy temperatiros reguliatoriy @ pasukite j O padét.

4) Tada istraukite tinklo kistukg ir palaukite, kol prietaisas atvés.

NURODYMAS

> Pirmq kartq jkaitinant prietaisq, dél gamybos medziagy likuciy gali atsirasti
Siek tiek dimy ar kvapy. Tai normalu ir visidkai nepavojinga. PasirGpinkite
pakankamu védinimu, pvz., atidarykite langa.

5) 13 nauvjo nuvalykite kepimo plokite @, akmens plokite @, menteles @ ir kep-
tuvéles @, kaip aprasyta skyrivje ,Valymas ir prieZitra”.

6) Pries naudodami prietaisq jsitikinkite, kad visos dalys yra visiskai sausos.

Dabar prietaisas paruostas naudoti.

Naudojimas

A ISPEJIMAS! PAVOJUS NUSIDEGINTI!

> Veikiangio prietaiso pavirdiai labai jkaista. Lieskite tik temperatiros regulia-
toriy ir $onines rankenas.

Rakleté

42

1) Pasirinkite kepimo plokstes @ puse, kurig norésite naudoti.

2) Akmens plokstés @ virSuting puse bei kepimo plokstes @ puse, kurig naudosi-
te, taip pat keptuvéliy @ vidy patepkite trupugiu aliejaus.

3) | elektros lizdq jkiskite tinklo kistukg. Tinklo indikatorius @ $viecia raudonai

rodydamas, kad prietaisas jjungtas j elektros tinklg.

4) Temperatiros reguliatoriy @ pasukite | padétji MAX. Kaitinimo indikatorius @
$viecia zaliai rodydamas, kad prietaisas kaista.

NURODYMAS

> Kaitinimo indikatorius @ gali retsykiais vél jsiZiebti ir uzgesti. Tai nereis-
kia, kad prietaisas sugedo; indikatorius parodo, kad prietaisas islaiko
nustatytq temperaturg.

> Prietaisas gali pradéti kaisti temperatiros reguliatoriy @ nustacius |
skirtingas padétis - tai priklauso nuo aplinkos temperatiros.
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Jei norite kepti tik rakletes, prietaisq i§ anksto kaitinkite apie 10 minuciy. Jei tuo
pat metu norite kepti ir ant akmens plokstés @, apie 30 minuciy palaukite, kol
akmens plokste @ jkais (Zr. skyriy ,Keptuvas”). Keptuvéliy @ nereikia ikaitinti
ikisus j prietaisq.

5) | keptuvéles @ sudékite norimus produktus. Tagiau keptuvéliy @ per daug
nepripildykite, antraip maisto produktai bus per arti spiraliniy kaitinimo elementy
ar nefgi liesis prie jy!

6) Keptuvéles @ ikiskite j prietaisq. Prietaisas 3iek tiek jgilintas, kad jos tvirgiau
laikytysi.

7) Norédami sumazinti temperatirg, temperatiros reguliatoriy @ sukite O link.
Norédami vél padidinti temperatirg, temperatiros reguliatoriy @ sukite

zymos MAX link.
8) Pagamine patiekalg, keptuvéles @ isimkite i3 prietaiso.

/\ ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
> Keptuvelés @), isskyrus izoliuotq rankeng, bina labai karstos! Todél keptu-
véles @ imkite tik uz rankenos!
9) Keptuvéliy @ turinj mentele @ idstumkite ant léktés.

Dabar keptuveles @ galite vél pripildyti ir jkisti j prietaisq. Nekiskite | prietaisq
naudoty ir nepripildyty keptuvéliy @. Antraip keptuvéléje @ pridegs maisto
likuciai.

NURODYMAS

> Keptuvélés @ padengtos nelimpancia danga, todél nereikia jy kas kartq
tepti aliejumi pries ruo3iant naujq porcijq.

10) Jei prietaiso nebenaudosite, temperatiros reguliatoriy @ pasukite | O padeétj ir
istraukite i3 elektros lizdo tinklo kistukg.

Keptuvas

Kepdami raklete, ant kepimo plokstés @ ir akmens plokstés @ tuo pat metu
galite kepti mésq, darzoves ar nedidelius vaisiy gabalélius.

NURODYMAS

> Kepimo plokite @ ikaista maZzdaug per 10 minuéiy. Tik tada ant kepimo
plokstés @ galima ruosti maisto produktus.

> Akmens ploksté @ ikaista mazdaug per 30 minuéiy. Tik tada ant akmens
plokstés @ galima ruosti maisto produktus.

1) Pasirinkite kepimo plokstés @ puse, kurig norésite naudoti.

2) Akmens plokstés @ viriuting puse bei kepimo plokstés @ puse, kurig naudosite,
taip pat keptuvéliy @ vidy patepkite trupuciu aliejaus.

3) Ant jkaitusios akmens plokstés @ ir kepimo plokstés @ sudékite kepamus
produktus ir kartais juos apverskite.
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DEMESIO! MATERIALINE ZALA!

> Nenaudokite metaliniy jrankiy, pvz., peiliy, Sakuéiy ir pan., gaminamiems
produktams nuo kepimo plokstés @ nuimti, nes jais pazZeisite nelimpanciq
dangq. Nebenaudokite prietaiso, jei jo nelimpanti danga pazeista.

NURODYMAS

> llgainiui akmens plokstés @ spalva gali Siek tiek pakisti. Tagiau dél to jos

savybés nepablogéja.

Valymas ir prieziora

PAVOJUS! ELEKTROS SMUGIS!

> Prie3 valydami prietaisq, kas kartq i§ elektros lizdo istraukite tinklo kistukq!
Kyla elektros smugio pavojus!

@ Niekada nenardinkite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius!

/\ ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
> Pries valydami prietaisq visada pirmiausia palaukite, kol jis atvés.
Kyla pavojus nusidegintil
B Rekomenduojame valyti prietaisq idkart, kai jis atvésta. Taip lengviau pasalinsite
maisto produkty likuius.

DEMESIO! MATERIALINE ZALA!

> Nenaudokite Svei¢iamyjy ar agresyviy valymo priemoniy. Jos gali sugadinti
pavirsiy!

> Valykite tik atvésusiq akmens plokste @. Antraip akmens plokste @ gali
sutrokinéti ir suskilti.

B Priefaisq ir spiralinius kaitinimo elementus valykite drégna $luoste. Prireikus
$luoste sudrékinkite 3velniu plovikliu, o paskui nuvalykite dvariu vandeniu.
Viskq gerai nusausinkite.

B Kepimo plokste @, akmens plokste @, menteles @ ir keptuvéles @ plaukite
Siltu vandeniu su plovikliu. Nuplove visas dalis gerai nusausinkite.
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@ Menteles @ galite plauti ir indaplovéje. PasirGpinkite, kad jos

indaplovéje nebity prispaustos; geriausia jas sudéti j virsutinj
indaplovés kreps;.

> Akmens plokste @ galite valyti minksta, nebraizancia kempine.

> Nepageidaujamus kvapus, pvz., Zuvies kvapg, galite pa3alinti akmens
plokste @ patryne citriny sultimis.

> Akmens plokste @ dZitsta ilgiau.

Laikymas nenaudojant

B Prie$ padédami palaukite, kol nuvalytas prietaisas atvés. Tuscias keptuvéles @
galite laikyti sudéje j prietaisq.

B Maitinimo laidg uZvyniokite ant laido rités prietaiso apadioje.

B I3valytq priefaisq laikykite 3varioje, nedulkétoje ir sausoje vietoje.

Trik¢iy salinimas

Triktis Priezastis Sprendimas
| elektros tinklg nejjungtas | elektros lizdq ikiskite tinklo
tinklo kistukas. kistukq.

Prietaisas

ljunkite prietaisq | kitq elektros

neveikia. Sugedo elektros lizdas. lizda.

Kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnybq.

Prietaisas sugedo.

Jei trik&iy nepavyksta pasalinti 3iais apradytais budais arba yra kitokiy trikéiy,
kreipkités | mdsy klienty aptarnavimo tarnybaq.
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Prietaiso jokiu bidu neismeskite kartu su buitinémis atlieckomis.
Siam gaminiui taikoma Europos Sajungos direktyva 2012/19/EU.
Prietaisq atiduokite sertifikuotai atlieky utilizavimo jmonei arba savo komunalinei
atlieky 3alinimo tarnybai. Laikykités galiojangiy teisés akty. Jei kilty abejoniy,
susisiekite su vietine atlieky Salinimo tarnyba.

Kaip ismesti nenaudojamg gaminj, suZinosite savo savivaldybés arba miesto
administracijoje.

Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojanciy medziagy, kurias galite pristatyti |
vietos perdirbimo jmones.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.

Atsizvelkite | skirtingy pakuotés medziagy Zenklinimg ir prireikus jas surgdivokite.
Pakuotés medziagos Zenklinamos 3iais trumpiniais (a) ir skaiciais (b):

1-7: plastikai, 20-22: popierius ir kartonas, 80-98: sudétinés medziagos.
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KompernaB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija. l3ry$kéjus $io
gaminio trikumams, gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais reglamentuo-
jamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais
reglamentuojamy teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqglygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo datos. I3saugokite kasos
&ekj. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos iSryskéty medzZiagy ar gamy-
bos trokumy, gaminj savo nuoZitra nemokamai pataisysime, pakeisime arba
grazinsime sumokétq sumgq. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj gaminj ir
pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina pateikti trejy mety laikotarpiu trumpai
aprasius trokumg ir nurodzius trikumo atsiradimo laikq.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums grgZinsime sutaisytq arba pristatysime
naujq gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo laikotarpis
nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais reglamentuojama
trokumy pasalinimo garantija
Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garantijos teikimo
laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei sutaisytoms
dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir trikumus bitina pranesti vos ipaka-
vus gaminj. Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uz remonto darbus imamas
mokestis.

Garantijos apréptis
Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés gairémis ir
pried pristatant buvo isbandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos trokumams. Sis garantija netaiko-
ma jprastai dylan&ioms dalims, priskiiamoms prie susidévinciy daliy kategorijos,

arba l6ztangiy (duziy) daliy, pavyzdziui, jungikliy, akumuliatoriy ar i3 stiklo paga-
minty daliy, pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudojamas ar
netinkamai priziorimas. Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai
laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy. Gaminj draudZiama
naudoti tokiems tikslams ar tokiu budu, kurie nerekomenduojami naudojimo ins-
trukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms. Garantija
netaikoma piktnaudZiavimo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama jéga
ir jei remontuoja ne musy jgaliotoji klienty aptarnavimo tarnyba.
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Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradymaq, prasome vadovautis toliau nurodytais
nurodymais:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos &ekj kaip pirkimo
dokumentq ir gaminio numerj (pvz., IAN 123456_7890).

Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lenteléje, igraviruotq ant gaminio,
nurodytq ant naudojimo instrukcijos virselio (apacioje kairéje) arba uzklijuotq
gaminio uzpakalinéje puséje ar apadioje.

Jei i8ry3keéty prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy, pirmiausia telefonu arba
elektroniniu pastu kreipkités | toliau nurodytq klienty aptarnavimo skyriy.

Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pirkimo dokumentq (kasos &ekj) ir
nurode trikumg bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite i$siysti jums nuro-
dytu techninés prieZitros tarnybos adresu.

I3 svetainés www.lidlservice.com galite atsisiysti 3j ir daugiau Zinyny, gaminiy
vaizdo jrady ir jdiegimo programinés jrangos.
Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai j , Lidl” klienty aptarnavimo puslapj

(www.lidl-service.com), kuriame jvede gaminio numerj (IAN) 367899_2101
galésite atverti savo naudojimo instrukcijq.

Prieziora

@ PrieziUra Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas: kompernass@lidl.It

[1AN 367899_2101 |

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés prieziiros tarnybos adresas. Pirmiausia
susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

WWW. kompernoss.com
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Sisukord

Raklett ... 54

TeeniNdUS. . . oot 60
IMPOrH O, . oo 60

Lugege kasutujuhend enne esimest kasutamist téhelepanelikult 1abi ja hoidke
I | see hilisemaks kasutamiseks alles. Andke seadme edasiandmisel kolmandatele

isikutele ka juhend kaasa.

=
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Sissejuhatus
Palju 8nne uvue seadme ostu puhul.

Te otsustasite sellega kvaliteetse toote kasuks. Kasutusjuhend on selle toote osa.
See sisaldab olulisi juhiseid ohutuse, kasutamise ja j@&tmekditluse kohta. Tutvuge
enne toote kasutamist kéikide késitsus- ja ohutusjuhistega. Kasutage toodet ainult
kirjeldatud viisil ja nimetatud kasutusvaldkondades. Andke toote edasiandmisel
kolmandatele isikutele kdik dokumendid kaasa.

Sihipdarane kasutamine

Seda seadet kasutatakse ainult toiduainete grillimiseks ja kipsetamiseks sisetingi-
mustes. See seade on ette nihtud kasutamiseks ainult kodumajapidamistes. Arge
kasutage seda t63nduslikult.

Tarnekomplekt
Raklett-grill (alus, grillplaat ja kiviplaat)
8 panni
8 spaatlit

Kasutusjuhend

JUHIS

> Kontrollige kohe pérast pakendist véljavétmist tarnekomplekti komplektsust
ja kahjustuste esinemist. Vajadusel péérduge teeninduse poole.

Seadme kirjeldus
Joonis A:
Grillplaat
Termoregulaator
Soojenemise mérgulamp (roheline)

Vérgu mérgulamp (punane)

000 @e

Kiviplaat

Joonis B:
O Pann
@ Spaatel
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Tehnilised andmed

Vérgupinge 220-240V ~ (vahelduvvool), 50-60 Hz
Véimsustarve 1400 W
0 K&ik selle seadme osad, mis puutuvad kokku
Qf toiduainetega, on sobivad toiduainetega kasuta-
miseks.
Ohvutusjuhised

» Kui selle seadme Ghenduskaablit kahjustatakse, tuleb see
ohtude véltimiseks lasta tootjal, tema klienditeenindusel voi
sarnase kvalifikatsiooniga isikul asendada.

> Kaitske vérgukaablit kuumade seadmeosadega kokkupuutu-
mise eest. Arge mitte kunagi kasutage seadet lahtise leeg;,
pliidiplaadi véi kuuma ahju laheduses.

~ Arge jdtke seadet vihma katte ega kasutage seda ka mitte
kunagi niiskes véi marjas keskkonnas. Jalgige, et vérgukaa-
bel ei saa kasutamise ajal mitte kunagi marjaks vai niiskeks.

> Kontrollige enne kasutamist seadmel valiselt néhtavate kah-
justuste esinemist. Arge vdtke kahjustatud véi mahakukkunud
seadet kasutusele.

» Vargukaablil tuleb regulaarselt kontrollida kahjustuste esine-
mist. Kui vérgukaabel on kahjustatud, ei tohi seadet enam
kasutada.

» Seade tuleb thendada kaitsejuhtmega pistikupessa.

» Seade ei tohi niiskuse, nagu vihma véi veega kokku puutuda.
@ Arge mitte kunagi asetage seadet vette voi teistesse
vedelikesse! Siin vaib tekkida elektril6agi tottu eluohtlik

olukord, kui kasutamisel sattuvad vedelikujaagid pinges-
tatud osadele.
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/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!

» Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8ndast eluaas-
tast, samuti piiratud fiusiliste, sensoorsete véi vaimsete voi-
metega isikud, vai isikud, kellel ei ole piisavalt kogemusi ja/
voi teadmisi juhul, kui on tagatud nende isikute jarelevalve,
v&i neid on juhendatud seadme ohutu kasutamise osas ning
nad on sellest tulenevatest ohtudest aru saanud.

» Lapsed ei tohi seadmega méngida.

» Lapsed ei tohi seadet puhastada ega teha kasutaja poolt
tehtavat hooldust, vélja arvatud juhul, kui nad on vanemad
kui 8-aastased ja jgrelevalve all.

» Hoidke alla 8-aastased lapsed seadmest ja thenduskaablist
eemal.

~ Laske seadmel parast kasutamist jahtuda, enne kui hakkate
seadet puhastamal Paletusoht!

» Paigutage seade vaimalikult pistikupesa ldhedusse. Kandke
hoolt selle eest, et vérgupistik oleks ohu korral kiiresti katte-
saadav ja vérgukaabel ei kujuta endast komistuskohta.

» Tagage seadme turvaline asend.

& Ettevaatust! Kuum pealispind!

» Seadme pealispinnad muutuvad kéaitamise ajal vaga kuu-
maks. Puudutage kaitamise ajal ainult termoregulaatorit ja
kilgmisi kaepidemeid.

52 EE



SILVERCREST’

TAHELEPANU! MATERIAALSED KAHJUSTUSED!

~ Arge kasutage seadme juhtimiseks valist taimerlilitit v&i
eraldi kaugjuhtimissisteemi.

~ Arge jdtke seadet kasutamise ajal mitte kunagi jérelevalveta.

» Veenduge, et seade, vérgukaabel véi vérgupistik ei puutu
kokku soojusallikate nagu pliidiplaatide vai lahtise leegiga.

~ Arge kasutage seadme kaitamiseks sitt véi sarnaseid kitu-
seid!

> Kaitske pannide ja grillplaadi mittenakkuvat pinnakatet, selleks
arge kasutage metallist todriistu nagu nuge, kahvleid jne.

~ Kasutage seadet ainult tarnekomplekti kuuluvate originaal-
tarvikutega.

Kokkupanemine ja paigaldamine

/\ HOIATUS! TULEOHT!

> Arge paigutage seadet mitte kunagi seinakappide alla véi kardinate, sekt-
sioonkappide véi feiste sittivate esemete kdrvale.

> Asetage seade ainult kuumuskindlale aluspinnale.
1) Véatke karbist kéik osad vélja ning eemaldage pakkematerjal ning véimalikud
kaitsekiled ja kleepsud.

2) Vsimalike pakendijédkide eemaldamiseks puhastage kaik osad peatiikis
,Puhastamine ja hooldamine” kirjeldatud viisil. Veenduge, et kdik osad on
enne kasutamist taielikult kuivanud.

3) Asetage seade kuumuskindlale, puhtale ja tasasele pinnale. Jélgige sealjuures,
et seadet ei paigutata vahetult seina v&i kapi kérvale. Kaik inimesed peaksid
probleemivabalt ulatuma pannideni @.

4) Paigutage kiviplaat @ seadme soovikohasele poolele juhtsiinide vahele.
Umbritsev rasvarenn peab olema suunatud ilespoole.

5) Paigutage grillplaat @ teisele poolele. Grillplaat @ on kasutatav mélemalt
kiljelt. Rihveldatud grillimispinnaga saate toiduainetele tipilise grillimismustri.

6) Likake pannid @ seadmesse.
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Enne esimest kasutamist

Seade on eelnevalt kirjeldatud viisil paigaldatud ja kokku monteeritud:
1) Uhendage vérgupistik pistikupessa. Vérgu mérgulamp @ péleb punaselt ja
nditab sellega, et seade on Ghendatud vooluvérku.

2) Keerake termoregulaator @ tihisele MAX. Soojenemise mérgulamp @ péleb
roheliselt ja néitab sellega, et seade soojeneb.

3) 20 minuti pérast keerake termoregulaator @ tdhisele O.

4) Tdmmake siis vérgupistik vélja ja laske seadmel jahtuda.

JUHIS

> Seadme esmakordsel soojendamisel v&ib tootmisest tingitud jadkide tattu
esineda kerget suitsu ja I6hna. See on normaalne ja téielikult ohutu. Tagage
piisav tuulutus, avage nt aken.

5) Puhastage grillplaat @, kiviplaat @, spaatlid @ ja pannid @ uuesti peatikis
,Puhastamine ja hooldamine” kirjeldatud viisil.

6) Veenduge, et kdik osad on enne seadme uuesti kasutuselevatmist taielikult
kuivanud.

Seade on niiiid kasutusvalmis.

Kasitsemine

/\ HOIATUS! POLETUSOHT!

> Seadme pealispinnad muutuvad kéitamise ajal véiga kuumaks. Puudutage
ainult termoregulaatorit ja kilgmisi kdepidemeid.

Raklett

54

1) Valige grillplaadi @ kiilg, mida soovite kasutada.

2) Olitage kiviplaadi @ ning grillplaadi @ kilge, mida soovite kasutada ja
panne @ seestpoolt kergelt.

3) Uhendage vérgupistik pistikupessa. Vérgu mérgulamp @ péleb punaselt ja
nditab sellega, et seade on Ghendatud vooluvérku.

4) Keerake termoregulaator @ téhisele MAX. Soojenemise mérgulamp @ pdleb
roheliselt ja néitab sellega, et seade soojeneb.

JUHIS

> Soojenemise mérgulamp @ véib aegaialt siittida ja kustuda. See ei ole
seadme vddartalitlus, vaid néitab, et seade hoiab seadistatud temperatuu-
ri.

> Olenevalt keskkonnatemperatuurist véib soojenemine alata termoregu-
laatori @ erinevates asendites.
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Kui soovite ainult rakletti kasutada, laske seadmel umbes 10 minutit soojene-
da. Kui soovite samaaegselt kasutada grillimiseks kiviplaati @, oodake umbes
30 minutit, kuni kiviplaat @ on soojenenud (vt peatikk ,Grill”). Panne @ ei
pea soojendamiseks seadmesse sisestama.

5) Taitke pannid @ soovitud lisanditega. Jélgige sealjuures siiski, et panni @ ei
taideta liiga kargelt, et toiduained ei saftuks kiittekehale liiga léhedale voi
seda koguni ei puudutaks!

6) Asetage pannid @ seadmesse. Kerge siivend seadmes tagab parema asendi.

7) Kui soovite temperatuuri véhendada, keerake termoregulaatorit @ téhise O

suunas. Kui soovite temperatuuri uuesti suurendada, keerake termoregulaato-
rit @ téhise MAX suunas.

8) Kui lisandid on kiipsenud, v&tke pannid @ seadmest vilja.

/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!
> Pannid @), vélja arvatud isoleeritud kéepidemel, on véga kuumad! Haara-
ke pannidest @ seetdttu ainult kdepidemest!
9) Likake pannidel @ olevad toiduained spaatlite @ abil oma taldrikutele.

Nuid saate panni @ uuesti tita ja likata seadmesse. Arge likake kasutamata
tihje panne @ seadmesse. Pannil @ olevad toiduainete j&cgid Idheksid kérbe-

ma.
JUHIS
> Pannide @ mittenakkuva pinnakatte t5ttu ei ole neid vaja enne iga portsjo-
nit uuesti élitada.

10) Kui e seadet enam ei vaja, keerake termoregulaator @ téhisele O ja témmake

vérgupistik pistikupesast vdlja.

Grill

Grillplaadil @ ja kiviplaadil @ saate samaaegselt rakletil kipsetamisega grillida
liha, aedvilju véi véiksemaid puuviljatitkke.

JUHIS

> Grillplaat @ vajab soojenemiseks umbes 10 minutit. Alles seejérel vdite
grillplaadil @ toiduaineid kiipsetada.

> Kiviplaat @ vajab soojenemiseks umbes 30 minutit. Alles seejdrel véite
kiviplaadil @ toiduaineid kiipsetada.

1) Vadlige grillplaadi @ kilg, mida soovite kasutada.

2) Olitage kiviplaadi @ ning grillplaadi @ killge, mida soovite kasutada ja
panne @ seestpoolt kergelt.

3) Asetage toiduained pérast soojenemist kiviplaadile @ ja grillplaadile @ ning
pddrake neid aegajalt imber.
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TAHELEPANU! MATERIAALSED KAHJUSTUSED!

> Arge kasutage grillplaadilt @ toiduainete vétmiseks metallist t6riistu nagu
nuge, kahvleid jne, sest need véivad mittenakkuvat pinnakatet kahjustada.
Arge kasutage seadet edasi, kui mittenakkuv pinnakate on kahjustatud.

JUHIS

> Kiviplaadi @ vérvus véib aja jooksul veidi muutuda. See ei kahjusta
kiviplaadi omadusi.

Puhastamine ja hooldamine

OHT! ELEKTRILOOK!

> Témmake iga kord enne puhastamist vérgupistik pistikupesast vélja!
Esineb elektril6dgi oht!

@ Arge mitte kunagi asetage seadet vette véi teistesse vedelikesse!

/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT!

> Laske seadmel enne puhastamist alati esmalt jahtuda. Esineb péletusoht!

B Puhastage seade eelistatult kohe pérast jahtumist. Siis saab toiduainete jédke
kergemini eemaldada.

TAHELEPANU! MATERIAALSED KAHJUSTUSED!

> Arge kasutage abrasiivseid véi agressiivseid puhastusvahendeid. Need
voivad pealispinda kahjustadal

> Puhastage kiviplaati @ alles pérast selle jahtumist. Vastasel juhul véivad
kiviplaati @ tekkida praod ja kiviplaat véib puruneda.

B Pihkige seadet ja kittekeha niiske lapiga. Vajadusel lisage lapile veidi neut-
raalset néudepesuvahendit ja loputage puhta veega ile. Kuivatage kaik osad
korralikult.

B Puhastage grillplaati @, kiviplaati @, spaatleid @ ja panne @ soojas pesu-
vees. Kuivatage pérast puhastamist kdik osad hoolikalt.

4)
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JUHIS

@

Spaatleid @ voib puhastada ka néudepesumasinas. Jélgige sealjuu-
res, neid ei kiiluta ndudepesumasinas ja kasutage véimalusel néude-
pesumasina ilemist korvi.

> Kiviplaadi @ puhastamiseks vaite abivahendina kasutada ka pehmet,
mittekriimustavat késna.

> Soovimatute I8hnade, nt kalaldhna kérvaldamiseks hééruge kiviplaati @
sidrunimahlaga.

> Kiviplaat @ vajab kuivamiseks rohkem aega.

Hoiustamine

B Laske puhastatud seadmel enne hoiukohta panemist jahtuda. Tihjad pan-
nid @ vaite hoiustamiseks asetada seadmesse.

B Kerige vérgukaabel seadme alumisel kiljel kaablihoidikule.

B Hoidke puhastatud seadet puhtas, tolmuvabas ja kuivas kohas.

Torgete korvaldamine

Viga

P&hjus

Lahendus

Seade ei
toota.

Vérgupistik ei ole vooluvargu-
ga thendatud.

Uhendage vérgupistik pistikupes-
sa.

Pistikupesa on defektne.

Kasutage ménda teist pistikupe-
sa.

Seade on defekine.

Ps5rduge teeninduse poole.

Kui térkeid ei ole véimalik eeltoodud meetmeid rakendades kérvaldada, véi kui
tuvastate teistsuguse térke, siis pdérduge palun meie teeninduse poole.
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Jaatmekaitlus

Arge mitte mingil juhul visake seadet tavalise olmepriigi hulka.
Selle toote kohta kehtib Euroopa direktiiv 2012/19/EU.
Kéidelge seade volitatud jaétmekaitlusettevattes voi oma kohalikus j@étmejaamas.

Jargige kehtivaid eeskirju. Kahtluste korral vétke Ghendust oma jéatmekaitlusette-
vottega.

5 W Kasutatud toodete jaiétmekditluse vaimaluste kohta saate teavet oma valla- v&i

%A linnavalitsusest.
@ Pakend koosneb keskkonnasébralikest materjalidest, mille saate suunata kohalike

taaskasutuskeskuste kaudu jGétmekdaitlusse.

Kéidelge pakend keskkonnasabralikult.
b Jélgige erinevate pakkematerjalide téhistusi ja vajadusel kéidelge need sorteeri-
tult. Pakkematerjalid on t&histatud lihenditega (a) ja numbritega (b), millel on

a jérgmine téhendus: 1-7: plastid, 20-22: paber ja papp, 80-98: komposiitmater-
jalid.
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KompernaB Handels GmbH garantii
Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupdevast 3-aastane garantii. Sellel tootel
iimnevate puuduste korral on teil mijija suhtes seadusega ettendhtud digused.
Neid seadusega ettenéhtud digusi meie poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused

Garantii aega arvestatakse alates ostukuup&evast. Palun hoidke kassatsekk alles.
Seda l&heb vaja ostu téendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuupéevast iimnevad tootel materjali-
vai tootmisvead, siis toode meie valikul kas remonditakse tasuta vai tagastatakse

ostuhind. Selle garantiindude eelduseks on, et kolmeaastase téhtaja jooksul esita-
takse defekine seade ja ostudokument (kassat3ekk) ja kirjeldatakse Ghidalt kirjali-
kult toote puuduseid ning nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi remonditud véi uue toote.
Toote remontimise véi véljavahetamisega uut garantiiaega ei arvestata.

Garantiiaeg ja seadusega ettendhtud reklamatsioonid

Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asendatud ja remonditud osade kohta.
Vaimalikest kahjustustest ja puudustest, mis olid olemas juba ostu ajal, tuleb teavi-
tada kohe pérast pakendist véljavatmist. Pérast garantiiaja méddumist tehtavad
remondid on tasulised.

Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedindudeid jargides ning on enne véljasaat-
mist hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- véi tootmisvigade korral. See garantii ei laiene toote
osadele, mis kuluvad tavakasutuse kdigus ja mida vaadeldakse seetéttu kui kulu-
vosi, samuti osadele véi kahjustustele kergesti purunevatel osadel, nt. lilititel, aku-
del v&i klaasist valmistatud osadel.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjustatud, asjatundmatult kasutatud
v6i valesti hooldatud. Toote asjatundlikuks kasutamiseks tuleb tépselt jargida
kaiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid. Kindlasti tuleb véltida kasutusviise ja
toiminguid, mida kasutusjuhendis ei soovitata v&i mille eest hoiatatakse.

Toode on mé&eldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte @rialaseks kasutuseks.
Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on valesti ja asjatundmatult kasutatud, kui
selle juures on rakendatud judu véi selle juures l&biviidud toiminguid ei teosta-
nud meie volitatud teenindusesindus.
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Garantiijuhtumi menetlemine
Teie probleemi kiireks kaitlemiseks jérgige palun jérgnevaid juhiseid:

B Palun hoidke kaikige péringute jaoks alles kassatsekk ja toote number
(nt IAN 123456_7890), mis tdendab teie ostu.

B Toote numbri leiate toote tiibisildilt, tootele tehtud graveeringu ndol, kasutusju-
hendi tiitellehelt (all vasakul) véi toote tagakiiljel v&i all olevalt kleebiselt.

B Kui tootel ilmnevad talitlusvead v&i muud puudused, vétke kdigepealt Ghendust
alltoodud teenindusosakonnaga telefoni véi e-posti teel.

B Defektseks hinnatud toote saate seejdrel tasuta saata teile teavitatud teenindusa-
adressil, lisades ostudokumendi (kassatdeki) ja selgituse, milles puudus seisneb
ning millal see ilmnes.

EF3E Aadressilt www.lidlservice.com saate alla laadida selle ja mitmeid teisi kasi-
# | raamatuid, tootevideoid ja paigaldustarkvara.

@& Selle QR-koodiga liigute otse Lidli teeninduse lehele (www.lidl-service.com)
ning saate toote numbri (IAN) 367899_2101 sisestamisega avada oma
kasutusjuhendi.

Teenindus

(EED Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[1AN 367899_2101 |

Importija

Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse aadress.
Vétke kaigepealt thendust nimetatud teenindusettevéttega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernass.com
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Saturs

Raclette ... o 67

SIVISS v v ettt e e 72
IMPOMEIAIS. . . o ottt e 72

Pirms pirmas lietoanas reizes uzmanigi izlasiet lietosanas pamacibu un
saglabdijiet to vélakai izmanto3anai. Nododot ierici lieto3ana citiem,

iedodiet lidzi arf ierices lietoanas instrukciju.

=
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levads
Apsveicam ar jaunas ierices iegadil

Veicot 3o pirkumu, jis sava ipaduma esat ieguvis augstvérfigu izstradajumu. Lieto-
$anas instrukcija ir § izstradajuma sastavdala. Ta satur svarigus noradijumus par
drosibu, ierices lietoSanu un nodosanu parstradei. Pirms izstradajuma lieto3anas
izlasiet visus lietodanas un droibas noradijumus. Izmantojiet izstradajumu tikai
atbilstosi sniegtajam aprakstam un noraditajiem lietojuma veidiem. Nododot
ierici lieto3ana citiem, iedodiet lidzi ari visu ierices dokumentaciju.

Noteikumiem atbilstoss lietojums

Siierice ir paredzéta vienigi partikas produktu grilésanai un gatavosanai iekstel-
pas. Siierice ir paredzéta vienigi lietosanai privatds majsaimniecibas. Neizman-
tojiet ierici komercialiem mérkiem.

Piegades komplekts
Elektriskais grils (pamatne, grila plaksne un akmens plaksne)
8 pannas
8 lapstinas

Lieto3anas pamaciba

NORADE

> Uzreiz péc izpako3anas parbaudiet, vai piegades komplekta netrokst
neviena ierices komponenta un nekas nav bojats. Ja nepiecie3ams,
sazinieties ar servisa centru.

lerices apraksts
A attéls:
Grila pléksne
Temperatiras regulators
Uzkar3anas kontrollampina (zala)

Tikla kontrollampina (sarkana)

000 @e

Akmens plaksne

B attéls:
O Panna
@ Lapstina
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Tehniskie parametri

Tikla spriegums 220-240V ~ (mainstrava), 50-60 Hz

Jaudas patéring 1400 W

Q'P Visas saskarei ar partikas produktiem paredzétas ieri-
ces sastavdalas ir partikas produktiem nekaifigas.

Drosibas noradijumi

BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENS!

v

Ja tiek bojats Sis ierices fikla piesleguma vads, raZotajam vai
ta pilnvarotam klientu apkalpo3anas centram, vai personai
ar lidzigu kvalifikaciju tas ir janomaina, lai novérstu apdrau-
déjumu ra3anos.

~ Sargiet tikla kabeli no saskares ar karstam ierices dalam.
Nekad neizmantojiet ierici atklatas liesmas, sildvirsmas vai
apkurinamas krasns tuvuma.

» Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai un nekad nelietojiet to
slapja vai mitra vidé. Raugieties, lai fikla kabelis ierices
darbibas laika nekad nekldtu slapjs vai mitrs.

» Pirms lietodanas parbaudiet, vai iericei nav aréji redzamu
bojajumu. Nelietojiet bojatu vai zemé nokritusu ierici.

» Regulari japarbauda, vai fikla kabelim nav redzamu bojajumu
pazimju. Partrauciet ierices lietoanu, ja fikla kabelis ir bojats.
~ lerice ir japieslédz pie kontaktligzdas ar aizsargvaditaju.

> lerice nedrikst nonakt saskaré ar mitrumu, pieméram, lietu

vai slapjumu.

@ Nekada gadijuma neiegremdéjiet ierici tdent vai citos
skidrumos! Elektriskas stravas trieciens var apdraudét
ierices lietotaja dzivibu, ja tas darbibas laika vz sprie-
gumu vado3ajam dalam nok|ust skidruma paliekas.
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/A BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS RISKS!

~ So ierici drikst lietot bémi no 8 gadu vecuma, ka ari personas
ar pazeminatam fiziskajam, uztveres vai mentalajam spé&jam
vai personas, kuram ir nepietiekama pieredze un/vai zina3o-
nas, ja tas ierici lieto citu personu uzraudziba, vai kuras ir tiku-
Sas instruétas par dro3u ierices lietoSanu un saprot ar to saisfr-
tos iesp&jamos apdraudé&jumus.

» Bérni nedrikst ar ierici rotalaties.

> lerices finsanu un apkopi, ko paredzéts veikt ierices lietotajam,
nedrikst veikt bérni, iznemot, ja vini ir vecaki par 8 gadiem un
tiek uzraudziti.

~ Sargiet ierici un piesléeguma vadu no bérniem, kas ir jaunaki
par 8 gadiem.

~ Pirms firat ierici péc lietoSanas, |aujiet tai vispirms atdzist!
Apdegumu gusanas risks!

» Ja iespéjams, uzstadiet ierici kontaktligzdas tuvuma. Nodro-
Siniet, lai apdraudéjuma gadijuma batu iespéjams atri piek|ot
fikla kontaktspraudnim un aiz fikla kabela nevarétu aizkerties
un paklupt.

» Nodrosiniet, lai ierice butu stabili novietota.

& Uzmanibu! Karsta virsmal

~ lerices virsmas darbibas laika klust loti karstas. lerices lieto-
Sanas laika pieskarieties tikai temperatiras regulatoram un
sanu rokturiem.
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UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

» lerices darbina$anai neizmantojiet aréju taimeri vai atsevisku
attalinatas darbibas sistému.
> lerices darbibas laika nekad neatstajiet to bez uzraudzibas.

~ Parliecinieties, ka ierice, tikla kabelis vai fikla kontaktspraudnis
nesaskaras ar karstuma avotiem, pieméram, plits virsmam vai
atklatam liesmam.

» Neizmantojiet ogles vai tamlidzigu kurinamo, lai darbinatu
iericil

» Sargiet pannu un grila plaksnes pretpiedeguma parklajumu
no bojajumiem. Sai noltka neizmantojiet metala instrumentus,
pieméram, nazi, daksinu utt.

~ Lietojiet ierici vienigi ar komplekta ieklautajiem originalajiem
piederumiem.

SRGS 1400 D4 v 65



SILVERCREST'

Saliksana un uzstadisana

1)

2)

3)

4)

5)

6)

/\ BRIDINAJUMS! UGUNSBISTAMIBA!
> Nekad nenovietojiet ierici zem sienas skapisiem vai blakus aizkariem, sekci-
j@m vai citiem uzliesmojosiem priek3metiem.

> Novietojiet ierici tikai uz karstumizturigas pamatnes.

Iznemiet visas detalas no kastes un nonemiet iepakojuma materiély, aizsarg-
pléves un uzlimes, ja tas ir.

Tiriet visas ierices dalas, ka apraksfits nodala , Tirisana un kop3ana”, lai iztiritu
iesp&jamos iepakojuma atlikumus. Pirms lietodanas parliecinieties, vai visas
dalas ir pilniba nozuvuias.

Novietojiet ierici uz karstumizturigas, firas un lidzenas pamatnes. Raugieties,
lai ierice netiktu novietota tiesi pie sienas vai skapja. Visiem cilvékiem bitu
jaspéj aizsniegt pannas @.

Novietojiet akmens pléksni @ jebkura ierices pusé starp vadotném. Apkart
eso3ajam tauku notecina$anas padzilindjumam jabut vérstam uz augsu.

Novietojiet grila plaksni @ pretéja pusé. Grila plaksni @ iesp&jams lietot
no ab@m pusém. Ar rievoto grila virsmu uz partikas produktiem varat iegut
raksturigo grila nospiedumu.

lebidiet pannas @ iericé.

Pirms pirmreizéjas lietosanas

lerice ir uzstadita un samontéta ta, ka apraksfits ieprieks:

66

1)

2)

3)
4)

lespraudiet fikla kontaktspraudni kontaktligzda. Tikla kontrollampina @ deg
sarkand krasa un tadéjadi informé, ka ierice ir pieslégta stravas tiklam.

Pagrieziet temperatiras regulatoru @ stavokli ,MAX". UzkarSanas kontrol-
lampina @ deg zala krasa un tadsjadi informé, ka ierice uzsilst.

P&c 20 minitém pagrieziet temperatiras regulatoru @ stavokli ,0”.

Pé&c tam atvienoijiet fikla spraudni un |aujiet iericei atdzist.

NORADE

> Pirmo reizi karséjot ierici, ar razo3anas procesu saisfitas paliekas iericé var
izraisit domo3anu un nepafikamu aromatu. Ta ir norméla un pilnigi nekaifiga
paradiba. Nodroginiet pietiekamu védinasanu, pieméram, atveriet logu.
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5)

6)

Atkartoti nofiriet grila plaksni @), akmens plaksni @, lapstinu @ un pannas @ ta,
k& apraksits nodala ,Tirisana un kop3ana”.

Pirms ierices ekspluatdcijas uzsdk3anas parliecinieties, ka visas tas dalas ir
pilniba nozuvuias.

Tagad ierice ir sagatavota lietoanai.

Lietosana

Raclette

1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

/\ BRIDINAJUMS! APDEGUMU GUSANAS RISKS!

> lerices virsmas darbibas laika klost |oti karstas. Pieskarieties tikai tempera-
toras regulatoram un sanu rokturiem.

Izvélieties grila plaksni @, kuru vélaties lietot.

leellojiet akmens plaksnes @ virspusi, ka ari grila plaksnes @ to pusi, kuru
vélaties lietot, péc tam no iek3puses nedaudz ieellojiet pannas @.

lespraudiet fikla kontaktspraudni kontaktligzda. Tikla kontrollampina @ deg
sarkand krasa un tadéjadi informé, ka ierice ir pieslégta stravas fiklam.

Pagrieziet temperatiras regulatoru @ stavokli ,MAX". Uzkardanas kontrol-
lampina @ deg zala krasa un tadsjadi informé, ka ierice uzsilst.

NORADE

> Uzsildisanas kontrollampina @ $aja laika var ik pa bridim iedegties un
nodzist. Tas nav ierices darbibas traucgjums, bet gan nozimé, ka ierice
uztur iestatito temperatiru.

> Atkariba no vides temperatiras uzsilsana var sakties dazadas temperatiras
regulatora @ vietas.

" o=

Ja vélaties tikai gatavot ,Raclette” édienus, |aujiet iericei apm. 10 mindtes
atdzist. Ja vienlaikus vélaties grile3anai lietot ari akmens plaksni @, nogaidiet
apm. 30 mindtes, lidz akmens plaksne @ ir uzsilusi (skatiet nodalu ,Grils”).
Lai uzsilditu pannas @, tas nav nepiecie3ams ievietot iericé.

levietojiet pannas @ vélamas piedevas. To darot, pérliecinieties, vai panna @
nav piepildita parak daudz, lai partikas produkti nebitu novietoti parak tuvu
sildidanas elementiem vai pat nesaskartos ar tiem!

levietojiet pannas @ iericé. Nelielais padzilingjums iericé nodrosina labaku
stabilitati.
Ja vélaties samazinat temperatiru, pagrieziet temperatiras regulatoru @ virzie-

na ,0". Ja atkartoti vélaties palielingt temperatiru, pagrieziet temperatiras
regulatoru @ virziena ,MAX".

Iznemiet pannas @ no ierices, tiklidz piedevas ir gatavas.
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/\ BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS RISKS!

> Pannas @, iznemot izoléto rokturi, ir |oti karstas! Tadé| satveriet pannas @
tikai aiz roktural

9) Arlapstinas @ palidzibu novietojiet pannu @ saturu uz sava 3kivia.

Tagad varat atkartoti uzpildit pannu @ un iebidit iericé. Neiebidiet iericé lietotas,
tukias pannas @. Panna @ esosie partikas produktu atlikumi var piedegt.

NORADE

> Pateicoties pannu @ pretpiedeguma parklajumam, tas péc katras porcijas
nav atkartoti jgieello.

10) Kad esat pabeidzis ierices lietosanu, parbidiet temperatiras regulatory @
pozicija ,0” un atvienojiet fikla kontaktspraudni no elektrofikla.

Grils

Uz grila plaksnes @ un akmens plaksnes @ ,Raclette” &édienu pagatavoanai
varat vienlaikus grilét galu, darzenus vai mazus auglu gabalinus.

NORADE

> Grila plaksnei @ ir nepieciesamas apm. 10 mindtes, lai uzsiltu. Tikai péc
tam varat gatavot partikas produktus uz grila pléaksnes @.

> Akmens plaksnei @ ir nepieciesamas apm. 30 mindtes, lai uzsiltu. Tikai péc
tam varat gatavot partikas produktus uz akmens plaksnes @.

1) Izvélieties grila pléksni @, kuru vélaties lietot.

2) leellojiet akmens pléksnes @ virspusi, ké ari grila plaksnes @ to pusi, kuru
vélaties lietot, péc tam no iek3puses nedaudz ieel|ojiet pannas @.
3) Péc uzsilsanas novietojiet uz akmens plaksnes @ un grila plaksnes @ gatavoja-

mos produktus un ik pa laikam apgrieziet tos uz otru pusi.

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Neizmantojiet metdla virtuves piederumus, pieméram, nazi, daksinu u.c., lai
nonemtu gatavojamos produktus no grila plaksnes @, jo ar tiem iesp&jams
sabojat pretpiedeguma parklajumu. Ja pretpiedeguma parklajums ir bojats,
partrauciet ierices lietosanu.

NORADE

> Akmens plaksne @ laika gaita var nedaudz sakrésoties. Tas nekadi neietek-

mé darbibu.
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TiriSana un kopsana

BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENS!

> Pirms katras firisanas reizes atvienojiet fikla kontaktspraudni no kontaktligzdas!
Pastav elektriskas stravas trieciena risks!

@ Nekada gadijuma neiegremdgiiet ierici Gdeni vai citos 3kidrumos!

/\ BRIDINAJUMS! SAVAINOSANAS RISKS!

> Pirms firat ierici, vienmér |aujiet tai vispirms atdzist. Pastav apdegumu giisanas
risks!

B Vislabak ierici ir firit uzreiz péc atdzianas. Tad partikas produktu paliekas bas
vieglak nofiramas.

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Neizmantojiet abrazivus vai agresivas iedarbibas firidanas lidzek|us. Tie var
sabojat ierices virsmu!

> Tiriet akmens plaksni @ tikai tad, kad ta ir atdzisusi. Pret&ja gadijuma
akmens plaksné @ var veidoties plaisas un ta var saplaisat.

B Noslaukiet ierici un sildelementus ar mitru draninu. Ja vajadzigs, uzlejiet
vz lupatinas saudzigas iedarbibas trauku mazgasanas lidzekli un péc tam
noslaukiet virsmu ar fira Gdeni samitringtu dranu. Visu karfigi nosusiniet.

B Nofirietgrila plaksni @, akmens plaksni @, |apstinu @ un pannas @ silta skaloa-
nas ddeni. Péc mazgasanas visas ierices dalas karfigi nosusiniet.

NORADE

Lapstinas @ var mazgét ari trauku mazgdjoma masing. Raugiet, lai
ta netiktu iespiesta trauku mazgdjamaja masing, un, ja iespéjams,
izmantojiet trauku mazgajamas masinas augigjo grozu.

> Lai nofiritu akmens plaksni @, varat izmantot ari mikstu, neskrapgjosu sokli.

> Lai novérstu nevélamas smarzas, piem., zivju smarzu, nofiriet akmens
plaksni @ ar citronu sulu.

> Akmens plaksnei @ ir nepieciesams ilgaks laiks, lai ta izZGtu.
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Uzglabdsana

B Pirms novietoSanas glabaana pilniba atdzeséjiet nofirito ierici. Tuk$as pannas
O glabasanai varat ievietot iericé.

B Tikla kabeli aptiniet apkart kabela uztidanas ietvaram ierices lejasdala.

B Nofirito ierici uzglabaiiet fird, no putekliem aizsargata un sausa vieta.

KlGmju novérsana

Probléma | Célonis Risindjums
Tikla kontaktspraudnis nav lespraudiet fikla kontaktspraudni
pieslégts elektrofiklam. kontaktligzda.

lerice ne-

darbojas. | Kontaktligzda ir bojata. Izmantojiet citu kontaktligzdu.
lerice ir bojata. Vérsieties servisa.

Ja traucgjumus neizdodas novérst, izpildot noraditas problému novérianas
darbibas, vai tiek konstatéti cita veida traucgjumi, vérsieties razotdja servisa.

Likvidésana

Nekada gadijuma neizmetiet ierici sadzives atkritumos.
Izstrad@jumam ir piemérojama Eiropas Direktiva 2012/19/EU.
Likvidgjiet ierici serfificéta atkritumu apsaimniekosanas uznémuma vai ari jusu
pasvaldibas izveidotaja atkritumu apsaimnieko3anas poligona. levérojiet attiecigos
spéka eso3os noteikumus. Saubu gadijuma sazinieties ar atkritumu apsaimniekosa-
nas uznémumu.

Informaciju par to, k& atbrivoties no nolietotd produkta, varat sanemt sava
pagasta parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.

lepakojums sastdv no videi nekaifigiem materidliem, kurus var nodot viet&jos
atkritumu parstrddes uznémumos.

lepakojumu utiliz&jiet atbilstosi vides aizsardzibas prasibam.

Nemiet véra vz dazadajiem iepakojuma materialiem izvietotos mark&jumus un
saskirojiet tos atbilstosi Siem markéjumiem. lepakojuma materiali ir markéti ar
saisinGjumiem (a) un cipariem (b), un tiem ir 3ada nozime:

1-7: plastmasa, 20-22: papirs un kartons, 80-98: kompozitmateridli.

&S
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Uznémuma «KompernaBB Handels GmbH»
garantija
Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jus sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pirkuma datumu. Saja iericé
konstat&jot defektus, jums ir likumigas tiesibas vérsties ar prasibu pie ierices
pardevaija. Sis likumigas tiesibas mosu turpmak apraksita garantija nekada vei-
da neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas spéka, sakot ar pirkuma datumu. Lidzu, saglabdiiet pirkuma
&eku. Tas bis nepieciesams ka pirkumu apliecino3s dokuments.

Ja tris gadu laika kops $is ierices pirkuma datuma iericé tiks konstatéts materiala
vai razo3anas defekts, produktam - péc musu izvéles - tiks veikts bezmaksas
remonts, produkts tiks aizstats ar jaunu produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma
summa. Lai sanemtu 3o garantijas pakalpojumu, ierice, kurai tris gadu laika tiek
konstatéts defekts, kopa ar pirkuma &eku ir jGiesniedz misu uznémuma, pievieno-
jot Tsu konstatéta defekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.

Ja vz %o defektu attieksies musu garantija, jUs sanemsiet atpakal salabotu vai ari
jaunu produktu. Péc produkta saremontédanas vai nomainas datuma garantijas
darbibas periods nesakas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto reklamaciju iesniegsana
saistiba ar produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas laiks nepagarinas. Tas
attiecas ari uz nomainitam un salabotdm detalam. Ja bojajumi vai defekti ierice
jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem jazino uzreiz péc produkta izpako3anas.
Garantijas darbibas laikam beidzoties, visi remonta darbi tiks veikti par maksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms
lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalitates prasibam un pirms piega-
des klientam ripigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materidla vai razosanas defektiem. Si garan-
tija neattiecas uz produkta sastavdalam, kas ir pakautas dabiskam nolietojumam
un tapéc var tikt uzskafitas par dilstosam detalam, vai uz trauslu un plistodu deta-
lu, pieméram, slédzu, akumulatoru vai no stikla izgatavotu detalu bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti bojajumi, tas tiek lietots vai
tam tiek veikta apkope neatbilstosi paredzétajiem noteikumiem. Lai garantétu
pareizu produkta lietodanu, ir jGievéro visi lietosanas pamacibé ietvertie noradiju-
mi. Obligati jGizvairas no tadiem lietosanas mérkiem un darbibam, no kuram
lietoSanas pamaciba produkta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par kuru veik-
$anu vin§ pamaciba tiek bridinats.
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Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai, un tas nav paredzéts komercialai
lieto3anai. Rikojoties ar ierici pretéji aprakstitajiem izmanto$anas mérkiem vai
lietojot to neatbilstosi noteikumiem, iedarbojoties uz ierici ar spéku un atverot tas
korpusu (iznemot, ja to ir darfjusi misu pilnvarotas servisa filiales darbinieki),
garantija zaudé savu spéku.

Procedira garantijas iestasanas gadijuma

Lai nodrogingtu Gtru jTsu pieprasijuma apstradi, 1adzu, sekojiet $im noradém:

B Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, lodzu, sagatavojiet preces numuru (pie-

méram, IAN 123456_7890) un pirkuma &eku ka pirkumu apliecinosu doku-
mentu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu plaksnité, gravéjuma vz pro-

dukta, lietosanas pamacibas titullapa (apaksa kreisaja pusé) vai uzlimé, kas
pieliméta produkta aizmuguré vai apak3puseé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saistitus defektus vai cita veida defektus,

vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru, zvanot pa talruni vai rakstot
e-pastu.

B P&c tam produkty, kas ir fikséts ka bojdts, klat pievienojot pirkumu apliecinosu

dokumentu (pirkuma ¢eku) un aprakstot konstatéto defektu, k& ari norddot ta
konstatésanas laiku, jUs varat bez maksas nosotit uz misu pazinoto servisa
adresi.

=]

=]

| Viete www.lidl-service.com jis varat lejupieladét 3o un vél daudzas citas
# | rokasgramatas, videomateridlus par produktiem un instalécijas programmatiras.

Ar 30 QR kodu jis uzreiz varat atvért veikala Lidl servisa lapu

(www.lidl-service.com) un, ievadot preces numuru (IAN) 367899_2101,

Serviss
Qv Serviss Lettlannd

atvért savu lietodanas pamacibu.

Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[1AN 367899 2101 |

Importétajs

72
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Ludzv, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.
Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIA

WWW. kompernass.com
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Grillen und Garen von Lebensmitteln im
Innenbereich. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haus-
halten bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Raclette-Grill (Basis, Grillplatte und Steinplatte)
8 Pfannen
8 Spatel

Bedienungsanleitung

> Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt nach dem Auspacken auf Voll-
standigkeit und Beschddigungen. Wenden Sie sich, wenn nétig, an den
Service.

Gerdtebeschreibung
Abbildung A:

Grillplatte

Temperaturregler

Aufheizkontrollleuchte (griin)

Netzkontrollleuchte (rot)

000 @e

Steinplatte

Abbildung B:
O Pfanne
@ Spatel
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Technische Daten

Netzspannung 220-240 V ~ (Wechselstrom), 50-60 Hz

Leistungsaufnahme 1400 W

Q'P Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.

Sicherheitshinweise

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Schitzen Sie die Netzleitung vor Berihrungen mit heiflen Ge-
rateteilen. Benutzen Sie das Gerdt niemals in der Néhe einer
offenen Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

» Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen
Sie es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.
Achten Sie darauf, dass die Netzleitung wéhrend des
Betriebs niemals nass oder feucht wird.

» Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf du3ere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

» Das Netzkabel muss regelméBig auf Zeichen von Besch&di-
gungen untersucht werden. Falls das Netzkabel beschadigt
ist, darf das Gerat nicht mehr benutzt werden.

» Das Gerdt muss an eine Steckdose mit Schutzleiter ange-
schlossen werden.

» Das Gerdt darf nicht mit Feuchtigkeit, wie Regen oder Nasse,
in BerGhrung kommen.

SRGS 1400 D4 DE | AT | CH 75



SILVERCREST'

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag entstehen, wenn im Betrieb Flissigkeitsreste auf

spannungsfihrende Teile gelangen.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt.

» Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerat und der Anschluss-
leitung fernzuhalten.

» Lassen Sie das Gerdat nach dem Gebrauch abkishlen, bevor
Sie es reinigen! Verbrennungsgefahr!

» Stellen Sie das Gerat méglichst in der Néhe einer Steck-
dose auf. Sorgen Sie dafir, dass der Netzstecker bei
Gefahr schnell erreichbar ist und die Netzleitung nicht zur
Stolperfalle werden kann.

~ Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

& Vorsicht! Hei3e Oberfldche!

» Die Oberflachen des Gerdates werden wdhrend des Betriebs
sehr heif3. Berithren Sie wdhrend des Betriebs nur den Tem-
peraturregler und die seitlichen Griffe.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebes niemals
unbeaufsichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdat, das Netzkabel oder
der Netzstecker nicht mit heien Quellen, wie Kochplatten
oder offenen Flammen, in Berthrung kommen.

» Benutzen Sie keine Kohle oder éhnliche Brennstoffe, um das
Gerdét zu betreiben!

» Schiitzen Sie die Antihaftbeschichtung der Pfannen und der
Grillplatte, indem Sie keine metallischen Werkzeuge wie
Messer, Gabel usw. benutzen.

» Betreiben Sie das Gerdt ausschlieBlich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.
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Zusammenbauen und Aufstellen

1)

2)

3)

4)

5)

6)

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Stellen Sie das Gerdt niemals unter Héngeschréinke oder neben Gardinen,
Schrankwéinde oder andere entziindliche Gegensténde.

> Stellen Sie das Gerdt nur auf eine hitzebesténdige Unterlage.

Entnehmen Sie alle Teile aus dem Karton und entfernen Sie das Verpackungs-
material sowie eventuelle Schutzfolien und Aufkleber.

Reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben,
um eventuelle Verpackungsreste zu entfernen. Stellen Sie sicher, dass vor dem
Gebrauch alle Teile vollsténdig getrocknet sind.

Stellen Sie das Gerdt auf eine hitzebesténdige, saubere und ebene Flache.
Achten Sie dabei darauf, das Gerét nicht direkt an eine Wand oder einen
Schrank zu stellen. Alle Personen sollten problemlos an die Pfannen @ heran-
reichen kénnen.

Platzieren Sie die Steinplatte @ auf einer beliebigen Seite des Geréites zwi-

schen die Fihrungsschienen. Die umlaufende Fettrinne muss nach oben weisen.

Platzieren Sie die Grillplatte @ auf der anderen Seite. Die Grillplatte @ ist
beidseitig verwendbar. Mit der geriffelten Grillflache erhalten Sie das typische
Grillmuster auf den Lebensmitteln.

Schieben Sie die Pfannen @ in das Gerdt.

Vor dem ersten Gebrauch

Das Geréit ist wie zuvor beschrieben aufgestellt und zusammengebaut:
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1)

2)

3)
4)

Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Die Netzkontroll-
leuchte @ leuchtet rot und zeigt damit an, dass das Gerdt mit dem Stromnetz
verbunden ist.

Drehen Sie den Temperaturregler @ auf MAX. Die Aufheizkontrollleuchte @
leuchtet griin und zeigt damit an, dass das Gerét heizt.

Nach 20 Minuten drehen Sie den Temperaturregler @ auf O.

Ziehen Sie dann den Netzstecker und lassen Sie das Gerdt abkihlen.

> Beim erstmaligen Aufheizen des Gerdtes kann es durch fertigungsbedingte
Rickstéinde zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung kommen. Das ist
normal und véllig ungefdhrlich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliiftung,
ffnen Sie z. B. ein Fenster.
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5) Reinigen Sie die Grillplatte @), die Steinplatte @ , die Spatel @ und die
Pfannen @ erneut wie im Kapitel ,Reinigung und Pflege” beschrieben.

6) Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstéindig getrocknet sind, bevor Sie das
Gerdt in Betrieb nehmen.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Bedienen

/\ WARNUNG! VERBRENNUNGSGEFAHR!

> Die Oberfléchen des Gerdites werden wihrend des Betriebs sehr heif3.
Berihren Sie nur den Temperaturregler und die seitlichen Griffe.

Raclette
1) Wahlen Sie die Seite der Grillplatte @), die Sie benutzen wollen.
2) Olen Sie die Oberseite der Steinplatte @ sowie die Seite der Grillplatte @,

die Sie benutzen wollen und die Pfannen @ von innen leicht ein.

3) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Die Netzkontroll-
leuchte @ leuchtet rot und zeigt damit an, dass das Gerdt mit dem Stromnetz
verbunden ist.

4) Drehen Sie den Temperaturregler @ auf MAX. Die Aufheizkontrollleuchte @
leuchtet griin und zeigt damit an, dass das Gerét heizt.

> Die Aufheizkontrollleuchte @ kann zwischendurch immer wieder auf-
leuchten und erléschen. Dies ist keine Fehlfunktion des Gerdtes, sondern
zeigt an, dass das Gerdt die eingestellte Temperatur hélt.

> Je nach Umgebungstemperatur kann das Aufheizen an verschiedenen
Positionen des Temperaturreglers @ beginnen.

Wenn Sie nur Raclettieren wollen, lassen Sie das Gerét ca. 10 Minuten vor-
heizen. Wenn Sie gleichzeitig die Steinplatte @ zum Grillen benutzen wollen,
warten Sie ca. 30 Minuten ab, bis die Steinplatte @ aufgeheizt ist (siehe
Kapitel ,Grill”). Die Pfannen @ missen zum Aufheizen nicht ins Gerét einge-
schoben sein.

5) Fillen Sie die Pfannen @ mit den gewiinschten Zutaten. Achten Sie jedoch
dabei darauf, dass die Pfanne @ nicht zu hoch gefiillt wird, damit das Lebens-
mittel nicht zu nahe an die Heizschlangen kommt oder diese sogar berihrt!

6) Stellen Sie die Pfannen @ in das Gerdt. Die leichte Vertiefung im Geriit sorgt
fiir einen besseren Stand.

7) Wenn Sie die Temperatur verringern wollen, drehen Sie den Temperatur-
regler @ Richtung 0. Wenn Sie die Temperatur wieder erhdhen wollen,
drehen Sie den Temperaturregler @ Richtung MAX.

8) Nehmen Sie die Pfannen @ aus dem Gerdt, sobald die Zutaten gar sind.
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Pfannen @ sind, auBer am isolierten Griff, sehr heif! Fassen Sie die
Pfannen @ daher nur am Griff an!

9) Schieben Sie den Inhalt der Pfannen @ mit Hilfe der Spatel @ auf Ihren
Teller.
Sie kénnen nun die Pfanne @ neu befiillen und in das Gerdt schieben. Schieben

Sie keine benutzten, leeren Pfannen @ in das Gerdt. Die Lebensmittelreste in der
Pfanne @ wirden anbrennen.

> Durch die Antihaftbeschichtung in den Pfannen @ ist es nicht nétig, diese
vor jeder Portion erneut einzuélen.

10) Wenn Sie das Gerdt nicht weiter bendtigen, drehen Sie den Temperatur-
regler @ auf O und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Grill

Auf der Grillplatte @ und der Steinplatte @ kdnnen Sie, gleichzeitig zum
Raclette, Fleisch, Gemise oder kleine Obststiickchen grillen.

> Die Grillplatte @ bendtigt ca. 10 Minuten, um aufzuheizen. Erst dann
kdnnen Sie Lebenmittel auf der Grillplatte @ garen.

> Die Steinplatte @ benétigt ca. 30 Minuten, um aufzuheizen. Erst dann
kénnen Sie Lebenmittel auf der Steinplatte @ garen.

1) Waéhlen Sie die Seite der Grillplatte @, die Sie benutzen wollen.

2) Olen Sie die Oberseite der Steinplatte @ sowie die Seite der Grillplatte @,
die Sie benutzen wollen und die Pfannen @ von innen leicht ein.
3) Legen Sie das Grillgut nach dem Aufheizen auf die Steinplatte @ und die

Grillplatte @ und wenden Sie es zwischendurch.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine metallischen Werkzeuge wie Messer, Gabel usw., wenn
Sie Gargut von der Grillplatte @ nehmen, da diese die Antihaftbeschich-
tung angreifen. Wenn die Antihaftbeschichtung beschadigt ist, benutzen
Sie das Gerdt nicht weiter.

> Die Steinplatte @ kann sich im Laufe der Zeit etwas verférben. Dies bedeu-
tet keine Beeintréichtigung der Funktion.
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Reinigung und Pflege

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages!

@ Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt immer erst abkiihlen, bevor Sie es reinigen. Es besteht
Verbrennungsgefahr!

B Reinigen Sie das Gerdt am besten sofort nach dem Abkihlen. Dann lassen
sich Lebensmittelreste leichter entfernen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel.
Diese kénnen die Oberfléiche beschédigen!

> Reinigen Sie die Steinplatte @ erst, wenn diese sich abgekihlt hat.
Ansonsten kann die Steinplatte @ Risse bekommen und zerspringen.

B Wischen Sie das Gerdit inkl. der Heizschlangen mit einem feuchten Tuch ab.
Bei Bedarf geben Sie ein mildes Spiilmittel auf das Tuch und wischen Sie mit
klarem Wasser nach. Trocknen Sie alles gut ab.

B Reinigen Sie die Grillplatte @), die Steinplatte @, die Spatel @ und die
Pfannen @ in warmem Spiilwasser. Trocknen Sie alle Teile nach der Reinigung
gut ab.

@ Die Spatel @ kdnnen auch in der Spillmaschine gereinigt werden.

Achten Sie dabei darauf, diese in der Spilmaschine nicht einzu-
klemmen und benutzen Sie, wenn méglich, den oberen Korb der
Spilmaschine.

> Um die Steinplatte @ zu reinigen, kdnnen Sie auch einen weichen, nicht
kratzenden Schwamm zu Hilfe nehmen.

> Um unerwiinschte Geriiche, z. B. Fischgeruch, zu beseitigen, reiben Sie die
Steinplatte @ mit Zitronensaft ab.

> Die Steinplatte @ benétigt Idnger zum Trocknen.
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Aufbewahrung

B Llassen Sie das gereinigte Gerdt vor dem Verstauen abkihlen. Die leeren
Pfannen @ kdnnen Sie zur Aufbewahrung in das Gerdt stellen.

B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung an der Unterseite des
Gerdtes.

B Bewahren Sie das gereinigte Gerdt an einem sauberen, staubfreien und
trockenen Ort auf.

Fehlerbehebung

Fehler Ursache Lésung

Der Netzstecker ist nicht mit | Stecken Sie den Netzstecker in

dem Stromnetz verbunden. eine Netzsteckdose.
Das Gerat —
funktioniert | pie Netzsteckdose ist defekt Benutzen Sie eine andere Netz-
nicht. " | steckdose.

Das Gerdt ist defekt. Wenden Sie sich an den Service.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben
lassen oder wenn Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich
bitte an unseren Service.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmill.

Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden Vor-

schriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

@
5 W Maéglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
% Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die
%@ rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
b Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
a

m

und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche

Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden darge-

stellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fisr
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Firr eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkis sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456_7890) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Médngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fur Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

= Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 367899_2101 lhre Bedienungsanleitung ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 367899_2101 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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